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Sto je Rotary

Rotary je organizacija poslovnih ljudi i profesionalaca Sirom cijelog svijeta, koji vjeruju u vaznost pruZanja humanitarne
podrske, podrzavanje visokih eti¢kih standarda u svim profesijama i u pomo¢ izgradnji mira i stvaranje boljeg
razumijevannja medu narodima. Rotary &ini gotovo 1,2 miliona muskaraca i Zena u 26.500 Rotary klubova u 149
zemalja i 39 geografskih podrucja. Rotary zblizava ljude svih rasnih obiljeZja, svih vjeroispovjesti i politickih uvjerenja
u prijateljskoj sferi suradnje. Rotary je nastao 23. veljace 1905. formiranjem Rotary klub Chicago-a, Illinois, SAD. Prvu
svjetsku organizaciju klubova koji njeguju sluZenje osnovao je odvjetnik Paul P. Haris.

Rotary klubovi

Svaki Rotary klub bira svoje ¢lanove, upravne odbore i posjeduje jaku autonomiju unutar sistema svog ustava, ustava
Rotary Internacionala i drugih zakona. Rotary klubovi se sastajutjedno s ciljem uspostavljanja prijateljstva i dogovaranja
o aktivnostima sluZenja i ciljevima. Clanstvo se stjece pozivom i zasnovano je na principu po jedan zastupnik svakog
tipa posla ili poziva da bi se osigurao prosjek druStvenog vodstva.

Rotary Internacional

Rotary Internacional (RI) je asocijacija Rotary klubova Sirom svijeta i ¢iji je najznacajniji moto “Sluzenje iznad sebe”.
Dvije svrhe RI-a su da pomognu, promoviraju, pro§iruju i nadgledaju Rotary Sirom svijeta te da koordiniraju i
usmjeravaju opée medunarodne aktivnosti. Rotary klubovi su grupirani po geografskim teritorijama nazvanim “Rotary
distrikt” i svakim tim distriktom upravlja okruzni guverner, koji ispunjava duznost sluzbenika RI-a i predstavlja
medunarodni odbor upravnika. Trenutno ima 500 Rotary distrikta Sirom cijelog svijeta, koji su grupirani u Sest regija, od
kojih je jedna CEEMA (kontinentalna Europa, Isto¢ni Mediteran i Afrika). U podrucjima gdje ne postoji struktura
distrikta Rotary se organizira u povjerenstva, koje ¢ini upravni odbor, kkoji se obi¢no sastaje Cetiri puta godiSnje i on je
tijelo RI-a koji donosi osnovna nacela i vodi politiku. Njegovo ¢lanstvo ¢ine predsjednik RI-a i 16 drugih ¢lanova iz
svjetskih zemalja. Predsjednik vr$i tu duznost samo godinu dana, dok ¢lanovi upravnog odbora dvije godine. Sve vode
Rotary-a na medunarodnom i lokalnom nivou su neplaceni dobrovoljci. Sekretarijat RI-a pruza Rotary klubovima
pomoc¢ u izvodenju projekata sluZenja i aktivnosti

... sastoji se od vise ureda. Glavno sjedi$te svjetskog RI-a nalazi se u Evenstonu, Illinois, SAD, jedan dio Chicaga.
Regionalni ured RI-a za Europu i Afriku svoje ima sjediSte u Z rich-u, Svicarska. Postoji jo§ sedam filijala u Argentini,
Australiji, Brazilu, Indiji, Japanu, Koreji i na Filipinima.

Cilj Rotary-a
Cilj Rotary-a je ohrabrivati i njegovati uzor sluzenja kao osnovu poduzetnistva, a naroCito:

I. Razvijati poznanstva kao priliku za sluzenje;
II. Razvijati i njegovati visoke eti¢ke standarde u poslu i pozivu, prepoznavanje vrijednosti u svim zanimanjima i, kroz
svakog Rotarianca odlikovanje kao priliku za sluZenje drustvu i zajednici;
I11. Primjena uzora sluZenja od strane svakog Rotarianca za njegov osobni, poslovni i drustveni Zivot;
IV. Poboljsanje medunarodnog razumjevanja dobre volje i mira kroz svjetsko udruZenje profesionalnih i poslovnih
osoba ujedinjenih u ideji sluZenja.

Cetverosruki test je korisno mijerilo za sve ljudske odnose, a posebno u dnevnoj praksi i zanimanju svakog Rotarijanca.
Postavljena su Cetiri pitanja:

1.Dali je istina ?

2. Dali je pravedno prema svima na koje se odnosi ?

3. Dali ée pomodi izgradnji dobre volje i boljih prijateljstava ?

4. Dali je korisno svim angaZiranim ?
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Dragi prijatelji,

Svaki je poCetak tezak. Tako i ”Hrvatski
ROTAR?” u svojem nultom broju nosi
trpki okus u ustima urednika. Neka Vam
oznaka NULTI BROJ progovori o svim
mojim subjektivnim i objektivnim slabostima, te
tako olakSa Citanje redaka koji su pred nama. Ja
priznajem i obecavam, pozivajuéi Vas da mi
pomognete, dobru namjeru duha rotarijanstva,
dalekoseZnu potvrdu pozitivne komunikacije tog
duha s onim §to osjeéaju i rade prijatelji u svijetu
i dug hrvatskoj danaSnjici koja ROTARI-
JANSTVO treba. I zato oprostite - na manjkavim
podacima, na jezi¢nim greSkama, na koncepcij-
skom siromastvu, na suhom faktografskom
izvjeSéu, na skromnoj grafickoj prezentaciji, na
nedostatku “Zive rotarijanske rije¢i”.

Cekam broj 1. Neka on donese Vase prilo-
ge obojene atmosferom rada vaseg kluba, realiza-
cijomi planovima koje nosite u svojim plemenitim
srcima. I neka on izraste iz nultug broja kao htije-
nje i snaga naSeg pokreta u dragoj nam Hrvatskoj.

Meni preostaje briga oko izlaska "Hrvats-
kog ROTARA” petnaestog u mjesecu. Zelim da
objavi sve ono iz naSeg Zivota u proteklom mje-
secu, da bude ukusnog izgleda i da prenosi zrelost
hrvtaskog rotarijanstva na ponos opce ideje druze-
nja i da odraZava naSu hrvatsku stvarnost.

Neka rije¢ urednika u ovom broju bude poziv na
suradnju, aZzurnost i pomo¢. U sluzbi svih nas i
nase okoline!

U Varazdinu, 17. studenoga 1994.

Darko Sac1c
Urednik

Dear Friends,

Every beginning is difficult. So does the
zero-number of the Croatian Rotarian
present difficulties to me as its Editor. The
”(” mark should tell you all about my
subjective and objective weaknesses, and in thus
makes the reading of this issue a bit easier. I ad-
mit and promise, asking for your help, good in-
tentions of the Rotarian spirit, a wide-reaching
confirmation of the positive communication of
such spirit with the feelings and activities of our
friends throughout the world as well as an obli-
gation to Croatia today that needs Rotarianship.
And therefore, forgive me for lacking informa-
tion, grammatical mistakes, conceptual poverty,
direct factographic reports, poor graphic lay-out,
lack of ”live Rotarian word”.

I wait for No. 1. It should bring informa-
tion on the activities of your club, realisations and
plans which you have in your noble hearts. Let it
be an offspring of this zero-number as both will
and power of our movement in this lovely Croatia,

I shall take care that it be published on
the 15th of each month. We shall try to publish
all that might be of interest to you concerning a
month's period. All this should be nicely designed
trying to convey the true engagement of the
Croatian Rotarians as a proud idea of comrade-
ship and reflecting the Croatian reality.

Once again I wish to invite you for co-
operation and help to the benifit of us all and our
neighbours.

Varazdin, November 17th 1994.

¥

‘ ?

V4 7'0 /
Darko Saci¢
Editor
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JEDNA IDEJA GOVORI VISE JEZIKA

SUSJEDI POSTAJU PRIJATELJI

Rotary je najstarija svjetska servisna organizacija s najbogatijom tradicijom na ovom svijetu. Od
1905. postoji upravo ta ideja: posteno prijateljstvo i nesebiéno pomaganije.

Stoga nije zaCudujuce da Rotary sada u prakti¢ki gotovo svim zamljama svijeta znadi Zivjeti Zivot, odnosno
u sklopu Rotary Club-a ispunjavati ideju Rotary-a.

Medunarodno sporazumijevanje pripada u podruéje zadaca Rotary-a ne na politi¢koj ve¢ na ljudskoj razini.

ROTARY INTERNATIONAL Distrikt 1910 prvobitno je bio osmiSljen za pola teritorija Austrije. Tada je
doslo do velikog preokreta - moZe se slobodno reci da se i ovdje umijesala politika - i pala je takozvana
Zeljezna zavjesa. Zemlje s dotada komunistickom vladom postale su samostalne i oslobodile su se tutorstva
imperijalisti¢kih sila.

Za Rotary to nije bio politicki ve¢ ljudski poticaj, tim vise jer je istocno od pale Zeljezne zavjese bila prisutna
velika rotarijanska tradicija iz vremena prije 1930. do zaposjedanja od strane diktatora ili imperijalista.
Cesto se to dogadalo pucem pri éemu se mogla izgubiti poStena rotarijanska sloboda, zdravlje, ali i Zivot.

Distrikt 1910 primio je od Rotary International-a veliku zadacu da na podru¢ju Madarske i bivse Jugoslavije
ponovo uspostavi Rotary. U Madarskoj nije bilo nikakvih teskoca koje bi proizasle iz tamosnje nutarnje
politike. TeSkoc¢e mozda samo u smjeru da su jo§ postojale snage koje su 1/2 godine ranije marSirale jo$
komunistickim korakom i uskoro Zeljele postati zaneseni rotarijanci. Ta pojava vrijedi za sve zemlje koje su
prije bile komunisticke.

Ali u biv§oj Jugoslaviji odnosi su mnogo kompliciraniji. Ranije republike-¢lanice Slovenija, Hrvatska, Bosna
i Hercegovina te Makedonija proglasile su se samostalnima i neovisnima; nakon stanovitog odugovlacenja
Ujedinjeni narodi i sve drZave svijeta priznali su te nove republike. U tom danom politickom okviru sada je
Rotary zapoceo s radom. Prvi klub je nastao u Budimpesti, sada ih tamo ima 4, a u cijeloj zemlji 12. Slijedila
je Ljubljana, sada su tamo 2 kluba i 4 ostala u Sloveniji.

Uskoro nakon toga dosao je Zagreb i sada u cijeloj Hrvatskoj ima 5 klubova, a jo§ jedan je osnovan u
Dubrovniku.

Austrijanci su navikli na harmoniéne odnose sa susjedima koji govore drugi jezik. Svakako je to mnogo teze
nego si to moze predoditi jedan Amerikanac koji 6 sati sjedi u avionu i jo§ uvijek dolazi u svoju zemlju.
Njegov jezik je americki, njegova novcana predodzba je dolar, sve ostalo mu je strano.

Mi ovdje u Europi smo mnogo fleksibilniji, jer jedan sat leta zna¢i u nasim okolnostima prelijetanje Cetiri
jezi¢ne granice.

Rotary je sada tu osnovnu zadacéu u nadgradnji izvrSio sasvim bez politike i osnovao mnogo klubova koji svi
posteno sluZe rotarijanskoj ideji. Susjedi smo oduvijek bili, ali unato¢ tome Becanin se u Zagrebu ili Debrecenu
osje¢a mnogo vise kod kuce nego u Hamburgu ili Bremenu, gdje se isto kao i u Austriji govori
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njemacki, jer duhovitost i mentalitet izmedu malih susjednih zemalja su mnogo kontaktibilniji nego u velikoj
jedini¢noj cjelini.

Susjedi koji govore drugim jezikom su uglavnom vrlo sretni kada se medusobno mogu ophoditi u bilo kojem
jeziku. Nudi se engleski ili njemacki, ali postoji i ponesto osjecaja Austrijanaca za jezike koji se govore u
Distriktu 1910. MoZe ih se mirno nabrojiti: madarski, slovenski, hrvatski i njemacki. Ako se u obzir uzmu i
manjine, taj broj jo§ vise raste.

Rotary je isto tako odli¢na platforma za te odnose unutar distrikta s razli¢itim jezicima. Kao guverner nailazio
sam u zemljama koje nisu iz njemackog govornog podrucja na isto toliko srdacnosti, topline i gostoprimljivosti
da je za mene osobno geslo sluzbenog guvernera "Susjedi postaju prijatelji” ve¢ dugo ispunjeno. To je velika
vrijednost i duhovno bogatstvo.

Ovime bih najsrdacnije Zelio pozvati sve Citatelje ovih redaka da prilikom putovanja u susjedne zemlje,
svejedno da li u Sloveniju, Madarsku, Austriju ili bilo gdje drugdje, stvaraju takve rotarijanske kontakte;
nitko se ne treba plasiti nazvati predsjednike klubova koji se nalaze u popisu Rotary-a i kazati - ja sam ovdje.
To naravno vrijedi i u obratnom smislu. Ne samo guverner ve¢ po moguénosti i mnogi drugi rotarijanci su
ve¢ odavno ostvarili veze s Hrvatskom kao idealnom zemljom za godi$nji odmor, ali i kao poslovnim
partnerom. Naravno da jo§ mnogi problemi izmedu razli¢itih narodnih skupina u bivSoj Jugoslaviji nisu
rijeSeni. Ali moj kratki posjet Rotary klubu u Dubrovniku mi je pokazao da ¢e ipak s vremenom prevladati
razum, nastati mir i Zivot koji neée znaciti samo vegetiranje ve¢ ¢e imati i Zivotnu radost.

Hrvatska je kao zemlja tako lijepa da zasluZuje mnogo posjetitelja. Naravno da ne mogu svi biti rotarijanci,
ali rotarijanski posjetitelji znaju da su oni prilikom posjete toj zemlji sami ambasadori rotarijanske ideje i
imaju veliku Sansu ne samo da budu susjedi vec i prijatelji. Svi klubovi - sada ih je preko 70 u distriktu -
potiCu se na to da tu nevjerovatnu Sansu iskoriste i putem kontakata obogate Zivot svakog rotarijanca. Jer mi
Zelimo ipak na putu do cilja doéi dalje. Put glasi - susjedi postaju prijatelji, cilj glasi - susjedi su prijatelji.
Cilj koji svake godine svaki klub treba slijediti preko predsjednika, a takoder i putem izvjeStaja o vlastitim
djelatnostima i informacija o djelatnostima drugih.

Jedna od mnogih dobrih osnova - izdavanje biltena kao §to je ovdje predoceno prvo izdanje, je upravo
informacija. Dati informaciju o sebi samome, saznati informacije o drugima i informaciju o idealima Ro-

tary-a, ukljucivo svih puteva na kojima Rotary doseze taj cilj. U tom smislu Zelim biltenu u Hrvatskoj
uspjesno djelovanje i Zivot.

Beg, 4. listopada 1994.

Dr. Ernst R. Ragg
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EINE IDEE SPRICHT VIELE SPRACHEN

NACHBARN WERDEN FREUNDE

Rotary ist die weltweit ilteste und traditionsreichste Serviceorganisation auf dieser Welt. Seit 1905
gibt es eben diese Idee: erliche Freundschaft und selbstloses Helfen.

Deswegen ist es nicht verwunderlich, daB Rotary jetzt in praktisch fast allen Landern der Welt lebt. Leben
heiBt, innerhalb eines Rotary Clubs die Rotary-Idee zu erfiillen.

Die Internationale Verstindigung gehort mit zu den Aufgabenbereichen von Rotary, nicht auf politischer,
aber auf menschlicher Ebene.

ROTARY INTERNATIONAL Distrikt 1910 war urspriinglich zugeschnitten auf das halbe Territorium von
Osterreich. Dann kam die groBe Wende - man kann natiirlich sagen, hier spielt ja doch die Politik hinein -
und der sogenannte Eiserne Vorhang fiel. Die bis dahin kommunstisch regierten Lander wurden selbstéindig
und haben sich von Bevormundungen imprerialistischer Machte freigemacht.

Fiir Rotary war dies keine politische, aber eine menschliche Herausforderung, umsomehr, als dstlich vom
gefallenen Eisernen Vorhang schon sehr viel rotarische Tradition vorhanden war, aus der Zeit vor 1930 bis
zur Machtergreifung durch Diktatoren oder Imperialisten. Oft geschah dies durch einen Putsch, bei dem
ehrliche Rotarier Freiheit, Gesundheit, aber auch das Leben verlieren konnten.

Distrikt 1910 hat die groBe Aufgabe von Rotary International erhalten, auf dem Gebiet Ungarns und des
ehemaligen Jugoslawiens Rotary wiederaufzubauen. In Ungarn gab es keine Schwierigkeiten, die aus der
dortigen Innenpolitik kamen. Schwierigkeiten vielleicht nur in der Richtung, dal es Wendehélse gab, die 1,
2 Jahre vorher noch im kommunistischen Gleichschritt marschierten und plétzlich begeisterte Rotarier sein
wollten. Diese Erscheinung gilt fiir alle ehemals kommunistischen Lénder.

Aber in Ex-Jugoslawien lagen die Verhiltnisse viel kompliziert. Die friiheren Teilrepubliken Slowenien,
Kroatien, Bosnien und Mazedonien haben sich fiir selbstéindig und unabhéngig erklért, nach einigen Zdgern
haben die Vereinten Nationen un alle Staaten der Welt diese neuen Republiken anerkannt. In diesem gegebenen
politischen Rahmen begann nun Rotary zu arbeiten. Den ersten Club gab es in Budapest, jetzt sind es dort 4
und im ganzen Land 12. Es folgte Ljubljana, jetzt gibt es dort 2 Clubs und 4 weitere in Slowenien.

Kurz danach kam Zagreb und jetzt gibt es in ganz Kroatien 5 Clubs und ein weiterer in Dubrovnik ist
geriindet.

Die Osterreicher sind es gewohnt, mit Nachbarn anderer Sprache gut zu harmonieren. Natiirlich ist das viel
schwieriger, als ein Amerikaner sich das vorstellen kann, der 6 Stunden lang im Flugzeug sitz und immer
noch im eigenen Land ankommt. Seine Sprache ist amerikanisch, seine Geldvorstellung ist Dollar, alles
andere ist ihm fremd.

Wir hier in Europa sind viel flexibler, denn eine Flugzeugstunde bedeutet unter Umsténden das Uberfliegen
vor vier Sprachgrenzen.
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Ganz ohne Politik hat nur Rotary diese Grundaufbauarbeit geleistet und viele Clubs gegriindet, die alle
ehrlich der rotarischen Idee dienen. Nachbarn waren wir schon immer, aber trotzdem fiihlt sich ein Wiener
in Zagreb oder in Debrecen viel eher Hause, als in Hamburg oder Bremen, wo man so wie in Osterreich
deutch spricht, denn die Geisteshaltung und die Mentalitit ist zwischen kleinen Nachbarlindern sehr viel
kontaktfreudiger als in einem groRen Einheitsstaat.

Nachbarn, die eine andere Sprache sprechen, sind aber meist sehr gliiclich, wenn sie untereinander, in welcher
Sprache auch immer, miteinander verkehren konnen. Es bietet sich englisch an oder deutsch, aber auch ein
wenig Sprachgefiihl der Osterreicher fiir die im Distikt 1910 gesprochenen Sprachen. Man soll sie ruhig
aufzihlen: ungarisch, slowenisch, kroatisch, windisch und deutsch. Wehn man Minderheiten noch dazu
nimmt, wichst diese Zahl noch weiter.

Rotary ist eben eine ausgezeichnete Plattform fiir diese Beziehungen innerhalb des Distriktes mit
verschiedenen Sprachen. Wihrend meiner Governor-Zeit ist mir gerade in der nicht deutsch sprechenden
Léndern so viel Herzlichkeit, Warme und Gastfreundschaft entgegengebracht worden, daB fiir mich personlich
der Wahlspruch des amtierenden Governors “Nachbarn werden Freunde” schon lidngst erfiillt ist. Das ist ein
hoher Wert und ein geistiger Reichtum.

Ich méchte hiermit alle Leser dieser Zeilen sehr herzlich aufrufen, bei Reisen in Nachbarldnder, ob Slowenien,
Ungarn, Osterreich oder was immer, solche rotarischen Kontakte zu kniipfen, niemand soll eine Scheu haben,
die im Rotary - Verzeichnis stehenden Clubprisidenten anzurufen und zu sagen, ich bin da. Das gilt natiirlich
auch umgekehrt. Nicht nur der Governor, sondern auch moglichst viele andere Rotarier haben seit langem
Verbindungen nach Kroatien als ideales Ferienland, aber auch als Geschiftspartner. Natiirlich sind noch
nicht alle Probleme zwischen den verschiedenen Volkerschaften Ex-Jugoslawiens gelost. Aber mein kiirzlicher
Besuch beim Rotary Club Dubrovnik hat mir gezeigt, da3 doch mit der Zeit Vernunft einkehren kann, Friede
besteht und Leben, das nicht nur vegitieren hef3t, sondern auch wieder Lebensfreude haben.

Kroatien ist als Land so schon, da3 es viele Besucher verdient. Nicht alle konnen natiirlich Rotarier sein,
aber rotarische Besucher wissen, dafB3 sie beim Besuch dieses Landes selbst Botschafter der rotarischen Idee
sind und die groBe Chance haben, nicht nur Nachbarn zu sein, sondern auch Freunde. Alle Clubs - es sind
nunmehr {iber 70 im Distrikt - sind dazu aufgefordert, diese unglaubliche Chance zu niitzen und durch
Kontakte das Leben jedes Rotariers zu bereichen. Denn wir wollen doch auf dem Wege zum Ziel weiter
kommen. Der Weg heifit, Nachbarn werden Freunde, das Ziel haifit, Nachbarn sind Freunde. Ein Ziel, das in
jedem Jahr und in jedem Club neu durch Prisidenten verfolgt werden soll, auch durch Berichte iiber eigene
Leistungen und Information iiber die Leistungen anderer.

Einer der vielen guten Griinde, ein Bulletin herauszugeben, wie die nun hiermit vorliegende erste Ausgabe,
ist eben Information. Information iiber sich selbst zu geben, Information iiber Andere zu héren und Informa-
tion iiber die Ideale von Rotary, einschlieBlich aller Wege, auf denen Rotary dieses Ziel erreicht. In diesem
Sinne wiinsche ich dem Bulletin in Kroatien ein erfolgreiches Wirken und Leben.

Wien, 4. Oktober 1994.

Dr. Ernst R. Ragg
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Hotel Argentina

Frana Supila 24

50000 Dubrovnik

Hrvatska

Phone: 050 / 26 -525

5 Fax: 050 / 32 - 524
Cetvrtak 19 sati / Thursday 7 PM

ZAPISNIK SA 54. SASTANKA
(54th meeting report)
01.09.1994.

Nazocénost / Attendance : 92,31%

Clanovi / Members : 24 (nazoénih 12, 11 ispri¢anih)
Gostujudi ¢lanovi / Visiting Rotarians : 0

Gosti / Guests : 0

Dnevni red:
(Order of Business)

1. Ponuda donacije,
2. Azuriranje liste ¢lanstva nedostaju¢im podacima.

1. Predsjednik podnosi izviesée o ponudi donacije uz uvjet uzdrZavanja od strane RCD.
Prijatelj Kralj zaduzZen ispitati o cemu se radi i izvjestiti na slijedecem sastanku.

2. U okviru priprema za registraciju vrsi se dopuna trazenih podataka prema formularu Application for
membership in RIL.

Zapisnik vodio: Vjekoslav Vierda, tajnik
Predsjednik: Antun Karaman

Summary: Information about possible donation to RCD.
List of members for Application for membership in RL.

ZAPISNIK SA 55. SASTANKA
(55th meeting report)
08.09.1994.

Nazo¢nost / Attendance : 61,12%

Clanovi / Members : 24 (nazo¢nih 11, 6 ispri¢anih)
Gostujuéi €lanovi / Visiting Rotarians : 0 ,
Gosti / Guests : 0

Dnevni red:

(Order of Business)

1. Tekuce.

2. Nakon sastanka prisustvo na izlozbi pok. Mira Kernera (Rat u Dubrovniku ’91.), koju je uredio
prijatelj Karaman.

Zapisnik vodio: Vjekoslav Vierda, tajnik
Predsjednik: Antun Karaman

Summary: Current activities.
Visit to Miro Kerners photo exhibition “War in Dubrovnik 1991.”
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ROTARY CLUB

Hotel Argentina

Frana Supila 24

50000 Dubrovnik

Hrvatska

Phone: 050/ 26 -525

4 Fax: 050 / 32 - 524
Cetvrtak 19 sati / Thursday 7 PM

ZAPISNIK SA 56. SASTANKA
(56th meeting report)
15.09.1994.

Nazocnost / Attendance : 62,50%

Clanovi / Members : 24 (nazoénih 10, 8 ispricanih)
Gostujudi ¢lanovi / Visiting Rotarians : 0

Gosti / Guests : 0

Dnevni red:

(Order of Business)

1. Dogovor o prezentaciji RCD povodom dolaska PDG Ragga 16.09. u Dubrovnik
2. Informacija o osnutku pucke kuhinje.

1. 16.09. u 19,00 sati odrzati ¢e se izvanredni sastanak RCD zajedno sa PDG Ragg, a vezano za
- osnutak kluba i podnoSenje zvani¢nog zahtjeva za charter. Takoder je dogovoren program boravka
PDG Ragga u Dubrovniku 16.-18.09.

2. Prijatelj Pokovi¢ podnosi izvjeSée o osnutku pucke kuhinje.

Zapisnik vodio: Vjekoslav Vierda, tajnik
Predsjednik: Antun Karaman

Summary: Programme for visit PDG Ragg in Dubrovnik Sept. 16.-18th.

ZAPISNIK SA 57. SASTANKA
(57th meeting report)
22.09.1994.

Nazocnost / Attendance : 52,95%

Clanovi / Members : 24 (nazo¢nih 9, 7 ispri¢anih)
Gostujuci ¢lanovi / Visiting Rotarians : 0

Gosti / Guests : 0

Dnevni red:
(Order of Business)

1. Posta
2. Official directory
3. Izvjesée o boravku PDG Ragga u Dubrovniku 16. i 17.09.

1. Zapisnici RC Rijeka

2. Raspodjela Official directory za district 1910. i 1920. za godinu 94/95, koji je primljen od PDG
Ragga

3. Predsjednik izvjestava o boravku PDG Ragga, koji je proglasio osnutak kluba u Dubrovniku, te
Hrvatski \
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Hotel Argentina

Frana Supila 24

50000 Dubrovnik

Hrvatska

Phone: 050 / 26 -525

. Fax: 050 /32 - 524
Cetvrtak 19 safi / Thursday 7 PM

preuzeo obvezu predati svu potrebnu dokumentaciju u RL

Zapisnik vodio: Vjekoslav Vierda, tajnik
Predsjednik: Antun Karaman

Summary: Correspondence.
Official directory district 1910 & 1920
Presidents raport on PDG Ragg visit to RC Dubrovnik Sept. 16th - 17th.

ZAPISNIK SA 58. SASTANKA
(58th meeting report)
29.09.1994.

Nazo¢nost / Attendance : 57,90%

Clanovi / Members : 24 (nazo¢nih 11, 5 isprianih)
Gostujuéi lanovi / Visiting Rotarians : 0

Gosti / Guests : 0

Dnevni red:
(Order of Business)

1. Stanje blagajne
2. Posta
3. Izvjescée

1. Riznidar izvjestava o stanju blagajne i kako su namireni raduni ispostavljeni RCD, vezano uz tekuce
akcije
2. Pismo prijatelja Jeana Schmetza iz RC Plombieres - Welkenraedt

3. Predsjednik izvjestava o razgovorima sa potencijalnim kandidatima za RCD, a prijatelj Badelj o
utiscima s proslave 40-e obljetnice Hempela u Umagu.

Zapisnik vodio: Vjekoslav Vierda, tajnik
Predsjednik: Antun Karaman

Summary: Treasurer report - report on paid invoices.
Correspondence.
Friend Badeljs report on Hempels 40th aniversary.

Hrvatski
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Grand Hotel Adriatic

I.G. Kovacica 20

51410 Opatija

Hrvatska

Phone: 051 /271 - 311

Fax: 051 /271 - 101

Ponedjeljak 19 sati / Monday 7 PM

ROTARY CLUB

BILJESKE, 01.08.1994.

Nazo¢ni: Mandié, Bevandié, Jadresin, Jelu§ié, Karamarko, Kelava, Vukusié
Nazoc¢nost / Attendance : 50%

Gostujudi ¢lanovi / Visiting Rotarians : 0
Gosti / Guests : 0

Sjednicom je predsjedavao dopredsjednik Bevandic¢

Proditan je i usvojen zapisnik sa sastanka odrzanog 25.07.1994.

Dnevni red /Order of Business:

1. Posta

- Der Rotarier

- Predsjednik Mandi¢ je izvjestio da ¢e molba stipendistice iz

Amerike biti proslijedena komisiji za rad s mladima, tj. prijatelju Rahelicu.

2. Izvjestaji komisija

- Predsjednik Mandi¢ je izvjestio da iz oportunih razloga nije odrzan redovni sastanak Upravnog odbora,
te da e isti biti odrzan za mjesec dana i da ée biti posvecen jednoj tocki dnevnog reda: odnos prema
¢lanovima koji ne zadovoljavaju kriterij prisutnosti od 60%.

3. NerijeSeni poslovi

- Prijatelj Vukusi¢ je najavio sastanak s gospodom Mihalingi¢ u svezi definiranja odnosa i obveza RC
Rijeka prema domu u Kraljevici.

4. Zdravica
Rodendan: 06.08. Jelusi¢ Vatroslav
5. Zatvaranje sjednice

Biljeske vodila: Sanja Krmpotic¢

BILJESKE, 08.08.1994.

Nazo¢ni: Mandi¢, Holjevac, Karamarko, Lelas, De Karina
Nazoc¢nost / Attendance : 45%

Gostujuéi €lanovi / Visiting Rotarians: Carlos Angel Villalba, RC Puerto Iguazii (Argentina)
Guverner 92/93, S. Argentina i Paraguay.
Gosti / Guests : 0

Sjednicom je predsjedavao predsjednik Mandi¢
Hrvatski
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ROTARY CLUB Grand Hotel Adriatic

I.G. Kovacic¢a 20

51410 Opatija

Hrvatska

Phone: 051 /271 - 311

Fax: 051 /271 - 101

Ponedieljak 19 sati / Monday 7 PM

Dnevni red /Order of Business:

Ova sjednica, bez uobi¢ajenog dnevnog reda, bila je posveéena prvenstveno druZenju i njegovanju

prijateljstva. Usprkos minimiziranom sastavu &lanova, veger je protekla u ugodnoj atmosferi u razgovoru
s naSim gostom.

Gospodin Carlos je doputovao u Hrvatsku sa svojom suprugom, Hrvaticom po porijeklu, koja je prvi put
dosla u zemlju svojih predaka.

Gospodin Carlos je istaknuo moguce vidove suradnje, i u svijetlu toga, kao izraz dobre volje, iznio
njihovu spremnost da ugoste na 45-60 dana, mladica ili djevojku (15-20 god.) iz nasih krajeva, u sijeénju i
veljaci 1995., s tim da ¢e o tome u dogledno vrijeme jos pismeno izvijestiti.

Predsjednik Mandi¢ je obavijestio da slijedeéi ponedjeljak 15.08.94., zbog blagdana, nece biti odrzan
redovni sastanak, vec e biti prisutni samo deZurni élanovi.

Biljeske vodila: Sanja Krmpotié

BILJESKE, 22.08.1994.

Nazo¢ni: Mandi¢, Antonini, Bevandi¢, Bo$njakovi¢, Dekovié, Holjevac, Ivanovié, Jadresin, Mareli¢,
Najman, Raheli¢, Sabljar, Vukusi¢, Zupanié, De Karina

NazocCnost / Attendance : 65%

Gostujuéi ¢lanovi / Visiting Rotarians : Darko Bula, RC Milano Basiglio
Gosti / Guests : 0

Sjednicom je predsjedavao predsjednik Mandié

Procitani su i usvojeni zapisnici sa sastanaka odrzanih 01.08. i 08.08.1994.
Dnevni red / Order of buisiness:

1. Posta

- The Rotarian

- Zapisnici RC Zagreb

- Official Directory 94/95

- Guvernerovo pismo br.1 i br. 2

2. Izvjestaji komisija

- Prijatelj Raheli¢ je upoznao prijatelje s pismom podrske, koje je proslijedeno Marku Paskvanu, mladi¢u
iz Rijeke koji, u okviru rotarijanske razmjene, odlazi na jednogodisnje Skolovanje u SAD.

- Prijatelj Rahelic je ukratko izvjestio o zamolbama dvoje studenata stipendista. Zamolbe ¢e biti detaljnije
razmotrene na Upravnom odboru.

Hrvatski
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ROTARY CLUB Grand Hotel Adriatic

I.G. Kovacic¢a 20

51410 Opatija

Hrvatska

Phone: 051/ 271 - 311

Fax: 051 /271 - 101

Ponedjeljak 19 sati / Monday 7 PM

- Predsjednik Mandi¢ je upoznao prijatelje sa zaklju¢cima izvanredno odrZanog sastanka Upravnog
odbora.

3. Obavijesti

- Predsjednik Mandi¢ je, za slijedeci ponedjeljak, najavio dolazak i izlaganje gospodina Matka O¢ica,
odvjetnika iz Zagreba, inace autora prvog nacrta Zakona o denacionalizaciji u Hrvatskoj.

- Prijatelj Bevandic je informirao prijatelje o izdavanju publikacije “City Life”, te predloZio moguénost
objavljivanja informacija o RC Rijeka putem te publikacije, preuzimajuéi na sebe tro§kove objavljivanja.
Prijedlog je s pohvalom prihvaden.

- Predsjednik Mandi¢ je najavio sastanak Upravnog odbora u ponedjeljak 05.09.1994. u 18.30 sati.

- Prijatelji Zupani¢ i Bula su ukratko informirali o aktualnom stanju priprema instruktaZe za menadZere,
koja zapocinje u subotu 16.09.1994.

4. Zatvaranje sjednice

Biljeske vodila: Sanja Krmpotic¢

BILJESKE, 29.08.1994.

Nazoc¢ni: Mandi¢, Antonini, Bevandié, Bos$njakovié, Dekovié, Eskinja, Holjevac, Ivanovié, Jelusié, Lelas,
Mareli¢, Najman, Rebi¢, Vukusié, Zupani¢, De Karina, Mikié

Nazocnost / Attendance : 67%

Gostujuci ¢lanovi / Visiting Rotarians : 0

Gosti / Guests : Ante DoSen, gost prijatelja Dekovica

Matko OCci¢, gost predsjednika Mandica

Sjednicom je predsjedavao dopredsjednik Bevandié

Procitan je i usvojen zapisnik sa sastanka odrzanog 22.08.1994.
Dnevni red / Order of Business:

1. Obavijesti

- Predsjednik Mandic je obavijestio ¢lanove Upravnog odbora da ¢e se ubuduce sastanci odrZavati u
prostorijama restorana “FORTUNA” hotela Adriatic

2. Predstavljanje gostiju

- Gospodin Ante Dosen iz Nizozemske, predstavio se kratkim profesionalno-poslovnim Zivotopisom, te
nas upoznao s aktualnim projektima humanitarne zaklade Nizozemska-Hrvatska, u ¢ijem radu aktivno
sudjeluje.

Hrvatski
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ROTARY CLUB

Grand Hotel Adriatic

I.G. Kovacic¢a 20

51410 Opatija

Hrvatska

Phone: 051 / 271 - 311

Fax: 051 /271 - 101

Ponedieliak 19 sati / Monday 7 PM

- Gospodin Matko OCi¢, odvjetnik iz Zagreba, ukratko se predstavio prisutnima, te je odrZao interesantno

predavanje o problematici dono$enja Zakona o denacionalizaciji u Hrvatskoj.

3. Zdravica

- Rodendani: 01.09. Kelava (Vitas) Dunja, supruga prijatelja Antuna
05.09. Lelas Petar

4. Zatvaranje sjednice

Biljeske vodila: Sanja Krmpotié

BILJESKE, 05.09.1994.

Nazoc¢ni: Mandi¢, Antonini, Bevandi¢, BoSnjakovié, Dekovié, Herak, Holjevac,
JadreSin, Karamarko, Kelava, Lelas, Mareli¢, Marusié, Rahelié, Ronéevic, Sabljar, Traven, Vukus§ié
Zupanié

s

Nazocnost / Attendance : 68%

Gostujuci ¢lanovi / Visiting Rotarians : 0

Gosti / Guests : Ante Maras, gost prijatelja Vukusic¢a

Sjednicom je predsjedavao dopredsjednik Bevandié

ProCitan je i usvojen zapisnik sa sastanka odrzanog 29.08.1994.

Dnevni red / Order of Business:

1. Posta

- Der Rotarier

2. Izvjestaj komisija

- Predsjednik Mandi¢ je izvjestio o zaklju¢cima donijetim na sastanku Upravnog odbora:

- Slijedeci sastanak Upravnog odbora odrZati ée se 03.10.1994. uz predsjedavanje dopredsjednika
Bevandica.

- U petak, 16.09.1994., odrzat e se predavanje za menadZere, organizirano u suradnji s RC Milano
Basiglio. Prisustvovanje je obavezno, a pismeni poziv ée biti poslan svima na kuénu adresu.

- Za slijedeci ponedjeljak, 12.09.1994., najavljeni su gosti:

gospoda Mihalin¢i¢, koja ¢e govoriti o zbrinjavanju defektnih osoba, prvenstveno djece, te gospodin Vasil

sa suprugom ¢iji je brat predsjednik RC u Litvi.
- U skladu s prijdlogom gospodina Bertinettia iz RC Torino o unaprijedivanju suradnje, formirana je
komisija (Bevandi¢m, Antonini, Ivanovic) sa zadatkom da izvidi moguénost doprinosenja toj suradnji.

- Za 14 dana, na ZaviZanu Ce biti organiziran skup sa suprugama. Detalji ée biti dogovoreni na slijedeéem

sastanku.

Hrvatski
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ROTARY CLUB Grand Hotel Adriatic

|.G. Kovacica 20

51410 Opatija

Hrvatska

Phone: 051 /271 - 311

Fax: 051 /271 - 101

Ponedjeljak 19 sati / Monday 7 PM

- Proditano je pismo prijatelja Husiéa kojim informiora o tiskanju mjese¢nog Rotary-biltena za Hrvatsku,
te poziva sve klubove i ¢lanove da svoje ideje i prijedloge upucuju uredniku Darku Saci¢u u Varazdinu.

- U svezi zamolbi studenata-stipendista iz Rijeke, donijeta je odluka da klub, zbog momentalnog
neraspolaganja konkretnim financijskim sredstvima, u moguénosti udovolji samo molbi o slanju pisma
preporuke doti¢nom klubu u SAD.

3. Predstavljanje gostiju

- Gospodin Ante Maras, ukratko se predstavio prisutnima.

4. Zdravica

- Rodendani: 05.09. Lelas Petar

5. Zatvaranje sjednice

Biljeske vodila: Sanja Krmpoti¢

BILJESKE, 12.09.1994.

Nazoé¢ni: Mandié, Antonini, Bevandi¢, Bosnjakovi¢, Dekovié, Herak, Holjevac, Ivanovi¢, JadresSin,
{eluéié, Kelava, Lelas, Marelié¢, Marusié, Rahelié¢, Rebié¢, Ronéevié, Sabljar, Tiéac, Traven, Vukusi¢,
Zupanié, Mikic¢

Nazoc¢nost / Attendance : 79%

Gostujuci ¢lanovi / Visiting Rotarians : Josip Srzenti¢, RC South Miami (Florida)
Hans Hell Hiiflingen, RC St. Veit an der Glan

Gosti / Guests : Mladen Jakovac, gost prijatelja Lelasa
Jasna Mihalinéié, dir. Centra za socijalni rad u Rijeci

Sjednicom je predsjedavao predsjednik Mandi¢

Proditan je i usvojen zapisnik sa sastanka odrzanog 05.09.1994.

Dnevni red / Order of Business:

1. Tekuca problematika

- Predsjednik Mandi¢ je jo$ jednom podsijetio prijatelje na ciklus predavanja za menadzere (petak 16.09. i
subota 17.09.1994.) uz napomenu obaveznog prisustvovanja (kojim se moZe opravdati izostanak na

redovnom sastanku).

- Prijatelj Zupani¢ je detaljnije izvijestio o pripremama ciklusa predavanja, te je podijelio pismene pozive
s naznakom tema.

- Prijatelji Lelas i Vukusi¢ su izvijestili o detaljima vezanim uz organiziranje skupa sa suprugama na

Hrvatski N
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ROTARY CLUB Grand Hotel Adriatic

1.G. Kovacica 20

51410 Opatija

Hrvatska

Phone: 051 /271 - 311

Fax: 051 /271 - 101

Ponedjeljak 19 sati / Monday 7 PM

Zavizanu. Unato¢ mogucem sponzoriranju skupa, prijatelji su dogovorili uplaéivanje, u klubsku kasu,
participacije u iznosu od 100 kuna po paru.

- Prijatelj Mareli¢ je procitao pismo RC iz Dunedina (Florida), koji izvjeStava o pokretanju inicijative kod
RI za opremanje Skole u Klani u iznosu od 16000 US dolara. Na3 klub ima obavezu da §to prije informira
o spremnosti sudjelovanja u akciji u smislu kluba-kooperanta. Predsjednik Mandi¢ i sekretar Marelié su
preuzeli obavezu koordiniranja pocetnih aktivnosti ove akcije.

2. Predstavljanje gostiju prisutnima kratkim profesionalno-poslovnim Zivotopisima.

3. Dom u Kraljevici

- Gospoda Mihalin¢i¢ je izvjestila o planovima izgradnje stacionara i prihvatiliSta u Rijeci za zbrinavanje
hendikepiranih osoba, ukljucujudi i Stiéenike RC Rijeka, koji se momentalno nalaze u domu u Kraljevici.
Klubu je upuéena molba radi pronalaZenja sponzora za financiranje kompletne opreme.

4. Prijatelj Srzenti¢ je predsjedniku Mandicu uruéio zastavicu i poklon presjednice RC South Miami.

5. Zdravica

- Rodendani: 12.09. Ana Sabljar, kéerka prijatelja Tomislava
13.09. Miljenko Miki¢, sin prijatelja Nikole

6. Zatvaranje sjednice

Biljeske vodila: Sanja Krmpotié

BILJESKE, 19.09.1994.
=

Nazo¢ni: Mandié, BoSnjakovié, Dekovié, Herak, Jadresin, Jelusié, J onji¢, Kelava, Lelas, Marelié,
Marusi¢, Najman, Roncevié¢, Sabljar, Traven, Vukusié, Zupanié¢, De Karina, Mikié

Nazocnost / Attendance : 66%

Gostujuci ¢lanovi / Visiting Rotarians : Lenko Garbin, RC Dubrovnik (u osnivanju)
Josip Srzenti¢, RC South Miami (Florida)

Gosti / Guests : Bruno Schwab iz Austrije, gost prijatelja Dekoviéa
Sjednicom je predsjedavao predsjednik Mandi¢

Procitan je i usvojen zapisnik sa sastanka odrZanog 12.09.1994.
Dnevni red / Order of Business.

1. Posta

- Zapisnici RC Zagreb

Hrvatski
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ROTARY CLUB Grand Hotel Adriatic

I.G. Kovacica 20

51410 Opatija

Hrvatska

Phone: 051/ 271 - 311

Fax: 051 /271 - 101

Ponedjeljak 19 sati / Monday 7 PM

2. Obavijesti

- Predsjednik Mandi¢ je podsjetio prijatelje na potrebno poduzimanje priprema za ovogodiSnji posjet
bratskom klubu u Milano.

- Prijatelj Herak je predloZio da se za tu priliku pripremi prigodno predavanje. Prijedlog je prihvacen.
- Prijatelj Zupanié je izvi jestio o odrZzanom seminaru za menadZere, te najavio slijedeci ciklus predavanja

krajem listopada ove godine na temu: Ponuda i potraznja talijanskih i hrvatskih roba na reklaciji Rijeka -
Milano, te je predloZio da se u tom kontekstu pripremi i predavanje za Milano.

- Predsjednik Mandic¢ je izvjestio da ¢e na slijede¢em Upravnom odboru biti formirana komisija sa = 1 ﬁ
zadatkom podnosenja prijedloga o sadrzaju i financijskoj konstrukciji sastanka hrvatskog poddistrikta £\
kokji ée biti odrzan u Opatiji 13.1i 14. 5. 1995. . f—

- Predsjednik Mandi¢ je predloZio prijateljima da uzmu uéescéa na konvenciji RI koja ée se odrzati u Nici
od 11.-14.06.1995. te da se ukljuce i u rotarijanske posjete koje se tom prilikom organiziraju.

- Prijatelj Vukusic je izvijestio da je zbog vremenskih nepogoda skup sa suprugama odgoden za dva
tjedna, te da ¢e zajedno s prijateljem Marusi¢em u vezi s tim iznijeti konkretne prijedloge na slijede¢em
sastanku.

3. Predstavljanje gostiju

- Gospodin Schwab iz ABB-a je, prilikom svog predstavljzinja, istaknuo da ukoliko dode do sklapanja
ugovora s rafinerijom da je voljan dati postotak RC Rijeka za njegove humanitarne djelatnosti.

4. Izvjestaj oruZara
- U klubsku kasu je kroz penale za nedisciplinirane ¢lanove uplaceno 180 kuna.
5. Zdravica

- Rodendani:

19.09. Roje Josip

19.09. Herak Jadranka, supruga prijatelja Branka
20.09. Najman Branko

20.09. Karamarko Blanka, supruga prijatelja Nikole
23.09. Mareli¢ Rade

24.09. Roje Andrica, supruga prijatelja Josipa

- Godi$njice braka:

24.09. Vera i Zelimir Vukusi¢
25.09. Vera i Vladimir Rondevié

6. Zatvaranje sjednice
- BiljeSke vodila: Sanja Krmpotic¢

Hrvatski
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ROTARY CLUB Grand Hotel Adriatic
|.G. Kovagica 20

51410 Opatija

Hrvatska

Phone: 051 /271 - 311

Fax: 051 /271 - 101

Ponedieljak 19 sati / Monday 7 PM

BILJESKE, 26.09.1994.

Nazoé¢ni: Mandi¢, Antonini, Bevandié, Bosnjakovié, Dekovié, Eskinja, Herak, Holjevac, Ivanovi¢,
Jadresin, Kelava, MarusSié, Rebi¢, Roncevié, Sabljar, Vukusi¢, Zupani¢, Mikic¢

Nazoc¢nost / Attendance : 68%

Gostujudi ¢lanovi / Visiting Rotarians : Lenko Garbin, RC Dubrovnik (u osnivanju)
Gosti / Guests : Miljenko Tudor, gost prijatelja VukuSica

Sjednicom je predsjedavao predsjednik Mandi¢

Procitan je i usvojen zapisnik sa sastanka odrzanog 19.09.1994.

Dnevni red / Order of Business:

1. Posta

- Pristigli paket s direktorijima za 94/95 godinu nalazi se kod predsjednika Mandica, koji ¢e na svaki
sastanak donijeti odredeni kontigent.

2. Izvjestaj komisija

- Predsjednik Mandi¢ je izvjestio da je komisija za dom u Kraljevici podnijela izvjestaj, koji Ce biti
detaljnije razmotren na slijede¢em sastanku Upravnog odbora.

- Predsjednik Mandi¢ je jo$ jednom podsjetio prijatelje na zimsko vrijeme sastajanja od slijedeceg
ponedjeljka (19 sati), te da je opet obavezno nosenje kravate.

- Komisija za organiziranje izleta s a suprugama (Marusi¢, Vukusic i Lelas) ima za obavezu iznijeti
konkretne prijedloge na slijede¢em sastanku.

- Eventualne primjedbe na kandidaturu gospodina Ante Marasa treba u toku tjedna dostaviti prijatelju
VukusSiéu ili predsjedniku Mandicu.

- Na slijedecem sastanku Upravnog odbora jedna tocka dnevnog reda biti ¢e posvecena razmatranju
procedure primanja novih ¢lanova o ¢emu ée komisija detaljno izvijestiti.

3. Predstavljanje gostiju
4. Obavijesti

- Prijatelj JadresSin je, na zamolbu odsutnog prijatelja Lelasa, za 10.10.1994. najavio dolazak gospodina
Malnara, koji ¢e odrZati predavanje na temu “Lovni turizam i Gorski kotar”

5. Izvjestaj oruzara

- U klubsku kasu je kroz penale za ¢lanove bez kravate uplaceno 70 kuna.
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ROTARY CLUB Grand Hotel Adriatic

I.G. Kovacica 20

51410 Opatija

Hrvatska

Phone: 051 /271 - 311

Fax: 051 /271 - 101

Ponedijeljak 19 sati / Monday 7 PM

6. Zdravica
- Rodendani:

26.09. Vanda Eskinja, kéerka prijatelja Nevena
27.09. Tatjana Jelusié, kéerka prijatelja Vatroslava

7. Zatvaranje sjednice

Biljeske vodila: Sanja Krmpotié
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ROTARY CLUB Hotel Split

Put Trstenika 5

58000 Split

Hrvatska

Phone: 058 / 303 - 111

Fax: 058 / -
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ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrzanog 29. kolovoza 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of August 29th, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazocnosti / Attendance: 53,33%
PREDAVANIJE / LECTURE :

Marin Mrklié:
Pravni akti Rotary Internacionala
Rotary International’s Acts of Law

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Pismeni saziv svih ¢lanova za 5. rujna 1994.

2. Pitanje vecée djelotvornosti Kluba

3. Financijski pregled

4. Imenovanje prijatelja Baric¢a za koordinatora suradnje, a u svezi pomo¢i bolnici kosevo u Sarajevu.

SUMMARY:

- Written invitation of all the members for the meeting on September 5th, 1994.
- The question of better effeciency of the Club.
- Financial review.

- Mr. Bari¢ appointed as coordinator concerning the help to Kosevo hospital in Sarajevo
Tajnik / Secretary: Marin Bosotina

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrZanog 5. rujna 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of September 5th, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazocnosti / Attendance: 66,66%
PREDAVANIJE / LECTURE :

Damir Poljak:
Povijest Rotary Internationala s naglaskom na ¢lanstvo
The History of Rotary International with the Emphasis on Membership

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Clanovi i &lanstvo - stanje, odnosi glede bivsih ¢lanova i potreba primanja novih ¢lanova
2. Financijska disciplina
3. Rotary publikacije
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SUMMARY: Current Club’s information concerning the question of membership and new members,
financial discipline and Rotary publications.

Tajnik / Secretary: Marin Bosotina

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrzanog 12. rujna 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of September 12th, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazocnosti / Attendance: 40%
PREDAVANIE / LECTURE :

Darko Stipancev:
Ustroj i djelovanje Rotary Internationala
Organization and Worh of Rotary International

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Bilten hrvatskog poddistrikta (koordinator Darko Sa¢ié, Trenkova 38, 42000 Varazdin, 042 / 45488,
44407)

2. Popis predavanja i predavaca za novo razdoblje

3. Rotarijanske puplikacije, iskaznice, znacke

4. Financije

5. Stanje aktivnosti - Bolnica Kosevo

SUMMARY: Current Club’s information, bulletin, treasurer’s report and report on current activities.
Tajnik / Secretary: Marin Bosotina

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrzanog 26. rujna 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of September 26th, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazoc¢nosti / Attendance: 53,33%

PREDAVANIJE / LECTURE :

Davor Tartaglia:

Rezultati turistiCke sezone *94 i predvidanja za ’95

The Results of the Tourist Season *94 and prospects for ’95

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. IzvjeSce prijatelja Papica s putovanja u Klagenfurt i Zagreb. Nije posjetio RC.
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2. Izvjesce prijatelja Tartaglie iz Dubrovnika i posjetia RC-u u osnivanju.

3. Izvjesce prijatelja Obada s putovanja u Novu Goricu.

4. Pregled dugovanja prema Rl i Distriktu. Platiti §to prije dugove za pro§lo tromjesecje.

5. Preuzimanje novog vodica RI za 94/95.

6. Problem angaziranja tajnice.

7. Akcija rezervacije dijela skladista u luci Ploce za potrebe RI.

8. Sekretar RC Zagreb je prijatelj Zoran-Tony Horvat, tel. (041) 230992, na poslu (041) 338850. Pitati ga
gdje Salje izvjesca u Distrikt i tko je koordinator u Hrvatskoj kome ¢emo slati izvjeséa.

SUMMARY:

- The report of Mr. Papié from the trip to Klagenfurt and Zagreb. He didn’t pay a visit to the regarding
Rotary Clubs.

- The report of Mr. Tartaglia from the trip to Dubrovnik and on the visit to RC Dubrovnik which is in the
process of foundation.

- The report of Mr. Obad from the trip to Nova Gorica.

- List of debts toward RI and the District. ASAP pay off the debts for the last quarter.

- Taking over of a new guide of RI for 94/95.

- The problem of the engaging of a secretary.

- The reservation of a part of the warehouse in Ploce harbour for the needs of RI.

- The secretary of RC Zagreb ids Mr. Zoran-Tony Horvat, phone (041) 230992, at work (041) 338850.
Ask him where the reports for the District are sent and who is the coordinator for Croatia to whom the
reports are to be sent.

Tajnik / Secretary: Marin Bosotina

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrZanog 3. listopada 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of October 3rd, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazocnosti / Attendance: 40%
PREDAVANIJE / LECTURE :

Marin Bosotina:
Politicko-ekonomska situacija u Keniji
Political and Economic Situation in Kenya

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Klupske informacije

2. Posta

3. Gasenje Clanstva

4. Proglasenje pocasnog ¢lana

Ad 1. - Od danas RC Split angazira gdicu. Ljiljanu Jurinovi¢ kao sekretaricu Kluba, koja je uvedena u
konstituciju i organizaciju kluba.
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Ad 2.

- Dobili smo pismo od Rotary Cluba Grieskirchen s izvje$¢em s teniskog turnira odrZanog izmedu 1910. i
1920. distrikta, te sa smjernicama razvoja druZenja na sportskim manifestacijama.

- Dobili smo pismo od Rotary International, Multi-Dictrikt Jugenddienst 1910 1920, International Youth
Exchange. MladeZ Rotary Internacionala, 1910. i 1920. distrikta izvijestila je Rotary Club Split o skupu
ta dva distrikta koji ée se odrzati 15.10. u Jenbachu sa srda¢nim Zeljama u radu naseg Kluba.

- Gospodin Z. Herbert zahvaljuje na u¢inkovitoj suradnji. Dobio je zahvalnice za sve ¢lanove Rotary
Cluba za suradnju na programu proteza za invalide rata zaklade Medugorje.

Ad 3.0d 30.09.1994.g. gasi se ¢lanstvo prijateljima:

1. Jaksi Biskupovié
2. Zlatku Gall

3. KaZimiru Hraste
4. Robertu Pleié

5. Slavku Simundié

na temelju ¢lanka 22. Statuta RC Split.

Ad 4. Prijatelj Ante Vukovié od 30.09.1994.g. postaje pocasni ¢lan RC Split.
SUMMARY:

- RC Split engages Miss Ljiljana Jurinovi¢ for the secretary jobs of the Club.

- Correspondence: Mr. Herbert thanks for the effective cooperation. He received the letters of thanks for
all the Rotary members concerning the cooperation on the program for the prosthesisi for the disabled
service men of the Medugorje foundation.

A letter from Rotary Club Grieskirchen dealing with the report on the 24th tennis tournament held

between 1910 and 1920 district with the trends for similar contacts on sport manifestations, and from

Rotary International, Multi-Distrikt Jugenddienst 1910 1920, International Youth Exchange. The youth of

the Rotary International, 1910 and 1920 district informed Rotary Club Split about their meeting in

Jenbach which would be held on October 15th, 1994 with many best wishes in the work of our Club.

- On september 30th, 1994 the bellow memberships were terminated on the basis of article 22 of the RC
Split By-Law:

1. JakSa Biskupovi¢
2. Zlatko Gall

3. Kazimir Hraste
4. Robert Pleié

5. Slavko Simundié

- from September 30th, 1994 Mr. Ante Vukovié has become an honourable member of RC Split.

Tajnik / Secretary: Marin Bosotina
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ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrzanog 10. listopada 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of October 10th, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazocnosti / Attendance: 73,33%
PREDAVANIE / LECTURE :

Ante Kuzmic:
Kuga i kolera; stanje i perspektive /
Plague and Cholera; Situation and Prospects

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Klupske informacije
2. Prijedlog nove akcije RC Split

Ad 1. - Prijatelj Bari¢ izvijestio je da jo§ uvijek radi na angaZiranju dijela skladista luke Plode za potrebe
RI.

- U svezi sa zakladom Medugorje nema nista novo.

- Nema nove poste.

- Potrebno je poslati otkaznice ¢lanovima Rotary Cluba Split koji nisu ispunili svoje obaveze.

Ad 2. Prijatelj Bosotina je predloZio humanitarnu akciju Rotary Cluba Split koja bi se sastojala od

slijedeceg:

- pomoc¢ srednjoj Biokemijskoj §koli u Splitu u nabavci potro§nog materijala - dijagnosti¢kih reagenasa i
srednjoj Kemijskoj §koli u Splitu u nabavci kemikalija; pomo¢ obrazovnim ustanovama generalno u
nabavci kompjuterske opreme, knjiga i sli¢no. Prijatelj Bosotina i prijatelj Tartaglia porazgovarati ¢e u
svezi s tim s tajnicom Kemijske $kole i napraviti listu njihovih potreba.

- odrzavanje predavanja iz razlicitih podrucja. /

- pomo¢ polaznicima zavrSnih razreda srednjih $kola u profesionalnoj orjentaciji. Damir Poljak ée
kontaktirati direktore nekih srednjih Skola i dogovoriti se za suradnju.

- pomo¢ ustanovama za odvikavanje od ovisnosti. Prijatelj Gaspar ée posjetiti takvu ustanovu u Cisti
Provi i napraviti listu njihovih potreba. On se veé ukljucio u pomoé tom centru dajuéi besplatne
stomatoloSke usluge.

Za sljededi sastanak pripremiti konkretne ideje.

SUMMARY:

- Mr. Bari¢ reported that he was still working on the engaging of one part of the Ploge harbour warehouse
for the needs of RIL.

- There is nothing new concerning the Medugorje foundation.

- No mail arrived.

- Give notices to the members of Rotary Club Split who didn’t fulfill their obligations.

- Marin Bosotina suggested that Rotary Club Split undertakes a humanitarian action which would consist
of the following:
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- helping the Secondary Biochemical School in Split with the acqusition of the supplies of diagnostic
reagents and the Secondary Chemical School in Split with the supplies of chemicals; helping educational
institutions in general with computer equipment, books and similar. Marin Bosotina and Davor Tartaglia
will talk in this regards to the secretary of the Chemical School and make the list of their needs.

- giving lectures from various fields.

- helping the secondary school leavers in vocational guidance. Damir Poljak will contact the managers of
some secondary schools in Split and make necessary arrangements.

- helping the institutions for drug addicts recovery. Marijan Gaspar will pay a visit to such center in Cista
Prova to make a list of their needs for the next meeting. He has already joined the action giving free
stomatological service.

Prepare further concrete ideas for the next meeting.
Tajnik / Secretary: Marin Bosotina

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrzanog 17. listopada 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of October 17th, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazoc¢nosti / Attendance: 60%

Gosti / Guests:
Mrs. and Mr. Hefti / Rotary Club Cerviglio, Milano Distrikt

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Pozdrav gostima
2. Klupske informacije
3. Razgovor s gostima

Ad 1. Predsjednik Darko Stipancev pozdravio je goste.

Ad 2.

- Prijatelj Baric€ izvijestio o napredovanju akcije zaklade Medugorje.

- U svezi s akcijom pomoci obrazovnim ustanovama u Splitu, prijatelj Poljak je odlu¢io zadrzZati se samo
na jednoj skoli, razgovarao je s jednim profesorom i, do sljedeceg sastanka, treba razgovarati s
direktoricom o njihovim to¢nim potrebama.

Prijatelj Tartaglia priloZio je listu potreba Kemijske $kole u Splitu koju je dobio od tajnice $kole
(u prilogu).

Priljatel Bosotina donirao je 2.000 DM kemikalija Kemijskom srednjeskolskom centru, Split.

Ad 3.

Prijatelj Hefti upoznao nas je ukratko s povijeséu njegovog Rotary Cluba i s akcijom “Nuovi spazi a
servire” koju on nadgleda, a koja se, u suradnji s organizacijom Doktori bez granica, bavi pruzanjem
medicinske pomo¢i u lijekovima i materijalu prognanicima u Baskom Polju. Istaknuo je dobrovoljan rad
kao vaznu osnovnu ulogu rotarijanstva i otvorio moguénost uklju¢ivanja Rotary Cluba Split u ovu akciju.
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SUMMARY:

- The president Mr. Stipanicev has welcomed the guests.

- Mr. Bari¢ has informed about the progress of the Medugorje foundation.

- Concerning the action of helping the educational institutions in Split, Damir Poljak decided to deal only
with one secondary school, talked to a professor and still has to talk to the manager of the school to see
for the next meeting what their exact needs are.

Davor Tartaglia has enclosed the list of the needs obtained from the secretary of the Chemical school,
Split (herewith enclosed).

Marin Bosotina donated chemicals in value od 2.000 DM to the Secondary Chemical School in Split.

- Mr. Hefti gave a short history of the Rotary Club he belongs to and informed us about the action “Nuovi
spazi a servire” he is supervising which, in coperation with the organization Doctors without borders,
consists of medical assistance help in medicines and materials for the refugees in Basko polje. He
underlined the volunteering as an important basic Rotarian service and has open the possibility of our
joining this action.

Tajnik / Secretary: Marin Bosotina

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrzanog 24. listopada 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of October 24st, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazo¢nosti / Attendance: 46,66%
PREDAVANIJE / LECTURE:
Darko Stipancev: 3

O mjesecnom glasilu Rotary u Hrvatskoj /
On the Monthly Paper Rotary In Croatia

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Klupske informacije
2. ZaduZenja
3. Primanje novog ¢lana

Ad 1.

- RC Dubrovnik postao je sluzbeni klub. Moguénost organiziranja zajednicke charter ceremonije u
travnju *95.

- Problemi s poStom koja se ne urucava. Prijatelj Tartaglia preuzeo rjeSavanje problema.

- Izvjescée o charter ceremoniji Rotary (/Zluba Bad Kleinkirchheima te Rotary Act Cluba Ljubljana s
pozivom.
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- U posti koja je otisla u Dubrovnik bila je informacija o glasilu hrvatskih Rotary Clubova. Svaki mjesec
treba se slati izvjeS¢e na ime Darko Saci¢, Varazdin.

- Predsjednik kluba je uzvratio posjet prijatelju Heftiju, RC Cerviglio u njegovom domu u Trogiru gdje su
razgovarali o akciji u Baskom Polju.

- Rasprava o akciji Polio Plus, njenom znacaju i financijskom ucinku.

Ad 2.
- U svezi s akcijom RC Cerviglio u Baskom polju, ¢iji je supervizor prijatelj Hefti, za vezu su zaduZeni
predsjednik Stipanéev, dopredsjednik Bari¢ i prijatelj Obad.

Prijedlog je prognanika u Baskom Polju da se definira to pitanje i aktiviraju volonteri iz redova
prognanika u namjenski program.

- Organizacijski se radi na akciji pomoc¢i obrazovnim ustanovama.

Ad 3.
- U RC Split jednoglasno je primljen novi ¢lan prijatel Mladen Bauk.

SUMMARY:

Club’s information:

- the possibility of joint charter ceremony of RC Dubrovnik and RC Split in April 1995

- reports on the charter ceremonies of Rotary Club Bad Kleinkirchheim and Rotary Act Club
Ljubljana

- problems with correspondence

- reports on the BaSko Polje and Polio Plus actions

Club’s tasks:
- defined persons in charge from RC Split for the Basko Polje action

- Report on the current action of helping the educational institutions in Split

New member:
- Mr. Mladen Bauk by unanimous vote has become a new member of RC Split.

Tajnik / Secretary: Marin Bosotina

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrzanog 31. listopada 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of October 31st, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazo¢nosti / Attendance: 46,66%
PREDAVANIJE / LECTURE:
Dr. Marko Obad:

Stanje koronarne kirurgije u KB Split / The State of Coronary Surgery in the Clinical Hospital Split
Hrvatski
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DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Rasprava o financijskoj situaciji

2. Sredivanje stanja oko izvjeséa

3. Slanje ispisnica

4. Akcija pomo¢i obrazovnim ustanovama
5. Prijedlog za formiranje Inner Wheela

Ad 1. Dugovanja ¢lanarina.

Ad 2. Izvjesc¢a RC Split za protekli period trebaju se poslati na adrese: Distrikta u Be¢u, urednika Biltena
hrvatskog poddistrikta (koordinator Darko Sadié, Trenkova 38, 42000 Varazdin, 042/45488, 44407), RC-a
Zagreb, RC-a Dubrovnik, RC-a Rijeka.

Ad 3. Potrebno je poslati spisnice slijedeéim ¢lanovima: Jaksa Biskupovié, Zlatko Gall, KaZimir Hraste,
Robert Pleic.

Ad 4. U slopu akcije pomoéi obrazovnim ustanovama u Splitu, prijatelj Poljak sloZio se s gdom. Grimani,
direktoricom II gimnazije s odrZavanjem tribina kao dopunske nastave, koje bi se sastojale od 30-
minutnog predavanja i 30-minutne diskusije, a s temama koje bi prvenstveno bile vezane uz snalaZenje
ucenika u Zivotu te gospodarske i slicne znanosti. Kao termin predloZen je pocetak drugog semestra,
Cetvrtkom i petkom nakon sedmog sata nastave.

Za otvaranje ciklusa tribina predloZen je prijatelj Stipancev s temom “Sto &eka buduée studente?” (Novi
zakon o visokom $kolstvu).

Otvorena je i mogucénost poziva nekog vanjskog predavaca.
Do sljedeceg sastanka potrebno je da svaki ¢lan dostavi prijedlog teme.

Ad 5. Gda. Hefti je prosli put izrazila Zelju da pokrene u Splitu formiranje Inener Wheela, o ¢emu ce se
jos razgovarati s njom i prijateljem Heftijem tijekom njihovog skorasnjeg neformalnog posjeta Hrvatskoj.

SUMMARY:

- Club’s information: financial situation, sending of the reports ~

- Regarding the action of helping the educational institutions in Split, Mr. Poljak agreed with Ms Grimani,
the manager of the II humanistic secondary school to arange a series of lectures as remedial courses
which would consist of 30 minutes of lecturing and 30 minutes of discussion. The themes are suggested
to be connected to the orientation of pupils in life generally, economic and similar themes.

The term is suggested to be the beginning of the 2nd semester, on Thursdays and Fridays after the 7th
period.

For the opening it is suggested the lecture of Mr. Stipani¢ev with the theme “What the Future Students
Are In For?” (The New Law On the Degree-granting Educational Institutions).

It is left open the possibility of inviting an associate lecturer.
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For the next meeting prepare the list of the suggested themes.
- Ms Hefti suggested the forming of the Inner Wheel with us. Further discussion follows.

Tajnik / Secretary: Marin Bosotina

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrzanog 31. listopada 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of October 31st, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazoCnosti / Attendance: 46,66%
PREDAVANIE / LECTURE:
Dr. Marko Obad:

Stanje koronarne kirurgije u KB Split /
The State of Coronary Surgery in the Clinical Hospital Split

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Rasprava o financijskoj situaciji

2. Sredivanje stanja oko izvjesca

3. Slanje ispisnica

4. Akcija pomoci obrazovnim ustanovama
5. Prijedlog za formiranje Inner Wheela

Ad 1. Dugovanja ¢lanarina.

Ad 2. IzvjeSéa RC Split za protekli period trebaju se poslati na adrese: Distrikta u Be¢u, urednika Biltena
hrvatskog poddistrikta (koordinator Darko Saci¢, Trenkova 38, 42000 Varazdin, 042/45488, 44407), RC-a
Zagreb, RC-a Dubrovnik, RC-a Rijeka.

Ad 3. Potrebno je poslati spisnice slijede¢im ¢lanovima: Jaksa Biskupovié, Zlatko Gall, Kazimir Hraste,
Robert Pleié.

Ad 4. U slopu akcije pomo¢i obrazovnim ustanovama u Splitu, prijatelj Poljak slozio se s gdom. Grimani,
direktoricom II gimnazije s odrZzavanjem tribina kao dopunske nastave, koje bi se sastojale od 30-
minutnog predavanja i 30-minutne diskusije, a s temama koje bi prvenstveno bile vezane uz snalaZenje
ucenika u Zivotu te gospodarske i sli¢ne znanosti. Kao termin predloZen je poéetak drugog semestra,
Cetvrtkom i petkom nakon sedmog sata nastave.

Za otvaranje ciklusa tribina predloZen je prijatelj Stipanéev s temom “Sto &eka buduée studente?” (Novi
zakon o visokom $kolstvu).

Otvorena je i mogucnost poziva nekog vanjskog predavaca.
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Do sljedeceg sastanka potrebno je da svaki ¢lan dostavi prijedlog teme.

Ad 5. Gda. Hefti je prosli put izrazila Zelju da pokrene u Splitu formiranje Inener Wheela, o ¢emu ce se
jos razgovarati s njom i prijateljem Heftijem tijekom njihovog skorasnjeg neformalnog posjeta Hrvatskoj.

SUMMARY:

- Club’s information: financial situation, sending of the reports

- Regarding the action of helping the educational institutions in Split, Mr. Poljak agreed with Ms Grimani,
the manager of the II humanistic secondary school to arange a series of lectures as remedial courses
which would consist of 30 minutes of lecturing and 30 minutes of discussion. The themes are suggested to

be connected to the orientation of pupils in life generally, economic and similar themes.

The term is suggested to be the beginning of the 2nd semester, on Thursdays and Fridays after the 7th
period.

For the opening it is suggested the lecture of Mr. Stipani¢ev with the theme “What the Future Students
Are In For?” (The New Law On the Degree-granting Educational Institutions).

It is left open the possibility of inviting an associate lecturer.
For the next meeting prepare the list of the suggested themes.
- Ms Hefti suggested the forming of the Inner Wheel with us. Further discussion follows.

Tajnik / Secretary: Marin Bosotina

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA SPLIT
odrzanog 7. studenog 1994., Hotel Split, Split

MINUTES OF THE ROTARY CLUB SPLIT MEETING
of November 7th, 1994 at Hotel Split, Split

Postotak nazoc¢nosti / Attendance: 80%

DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY:

1. Rasprava o financijskoj situaciji

2. Problem primanja novih ¢lanova

3. Klupski prostor

4. Akcija pomo¢i obrazovnim ustanovama u Splitu

5. Pripreme za charter ceremoniju koncem travnja 1995. g.
Ad. 1. NuZno je podmiriti ¢lanarinu za protekli period.

Ad. 2. PredloZeno je da se u Klub primi gosp. Ton¢i Huljié, s kojim ¢e se dalje porazgovarati.

Ad. 3. Radi se na §to skorijem opremanju novog klupskog prostora.
Hrvatski
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Ponedjeljak 19 sati / Monday 7 PM

Ad. 4. U svezi s akcijom RC Split pomoc¢i obrazovnim ustanovama u Splitu, a u sklopu rotarijanske
godine mladih, primili smo pismo ravnateljice OS Grohote, otok Solta, gde. Vlaste Ceci¢ s molbom da im
izidemo u susret u nabavci potrebnih kemikalija kako bi se omogudéilo daljnje odrZavanje nastave kemije.

Radi se na pripremi tema serije predavanja koja ée se, u sklopu akcije, orZati u¢enicima II gimnazije u
Splitu. /

Ad. 5. Radi se na pripremi za organiziranje zajednicke charter ceremonije RC Splita i RC Dubrovnika
koncem travnja 1995.g.

SUMMARY:

- Club’s information: financial situation; admittance of new members; adaptation of new club

- regarding the action of helping the educational institutions in Split, in the context of the Rotarian Youth
Year, we’ve received a letter from the Elementary school Grohote asking for help in the acquisition of
the chemical necessary in chemistry lessons.

The themes for the series of lectures that will be organized at the I humanistic secondary school in Split
are being prepared.

- Organization of the common charter ceremony of RC Split and RC Dubrovnik which will be held at the
end of April 1995.

Tajnik / Secretary: Marin Bosotina
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n

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrZzanog u VaraZdinu dana 30. kolovoza 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:

Cesarec Cedomil, Porobija Mario, Duéakijevi¢ Zoran, Ramu$éak Mirko, Hoié¢ Dubravko, RuZa Franjo,
Juraga Dragutin, Sabljak Stjepan, Kiri¢ Rudolf, Saci¢ Darko, Lovrec Franjo, Sklepi¢ Ivan, Lukman Petar,
Strahonja Vjeran, Ostoja Darko, Sulak Franjo, Plavec Viktor, Vitkovi¢ Marijan

Ispric¢ani ¢lanovi:
Dozvola za dopust:

1. Drk Dragutin

2. Filipan Josip

3. Grims Predrag
4. Klinec Velimir
5. Vojvoda Hrvoje
6. Weber Dragutin

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 20
Prisutni ¢lanovi: 18
Odsutni ¢lanovi: 2

Postotak prisustva: 90.0%

Prisutni gosti:
1. Darko Novosel

Dnevni red:

1. Predavanje o lije¢enju mucavosti po metodi dr. Darka Novosela
2. Pismo rotarijanaca Velsa

3. Posjet R.C. Bled

4. Posjet rotarijanaca iz Wolksberga

5. Razno

Ad. 1.

Dopredsjednik Franjo Sulak pozdravio je sve nazocne prijatelje, te predstavio gosta dr. Darka Novosela,
priznatog varaZdinskog stru¢njaka logopeda, koji uspjesno lije¢i mucavost svojom posebnom metodom.
Potom je dr. Novosel odrzao izuzetno uspjesno predavanje u kojem je predstavio svoju metodu za
lijeCenje mucavosti, te upozorio na niz problema s kojima se susreée ova populacija.

Dr. Novosel je ujedno zamolio ¢lanove Kluba za pomo¢ pri organizaciji Medunarodnog kongresa
logopeda koji ée se odrzati u Varazdinu.

Clanovi su se slozili kako je organizacija simpozija izuzetno vazna za VaraZdin, te su prihvatili da Klub za
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ovaj kongres logopeda izdvoji 5 000 DEM. Po tisuéu njemackih maraka za kongres ¢e dati INA, Poslovna
jedinica Varazdin , Consult Invest i Gumiimpex, a Vodoprivreda ¢e dati 500 DEM. Ostatak od 1 500 DEM
prikupit ¢e se u Klubu ovog tjedna.

Nakon toga dr. Novosel odgovarao je na pitanja ¢lanova kluba, a glavni je zakljucak sastanka da se dr.
Novoselu i njegovoj logopedskoj $koli u Varazdinu mora osigurati adekvatni tretman kako bi Varazdin
postao europski centar za lijeCenje mucavosti.

Ad. 2.

Zoran Ducakijevié¢ preveo je pismo koji su na adresu Marijana Vitkoviéa uputili rotarijanci Walesa. Nakon
uskrsnje posjete Hrvatskoj, kada su se upoznali s teSkom situacijom u Slavoniji, pripremaju ponovni
dolazak u Hrvatsku tijekom jeseni. Stoga mole nas klub kako bi se ispitale stvarne potrebe u Zupaniji
virovitickoj, koja je posebice stradala u ratu.

Marijan Vitkovi¢ uspostavio je kontakt sa Zupanom Zupanije viroviti¢ke te dobio popis stvari potebnih za
opremanje dje¢jeg vrtiéa u Voéinu. Ovog Ce tjedna Colakovi¢ napisati, a Denis Plei¢ prevesti pismo za
rotarijance u Welsu.

Osim toga, prijedlog je ¢lanova kluba da se u pismu ujedno zamoli za pomoc¢ i u lijekovima za djecji odjel
varazdinske bolnice. Zamolit e se rotarijanci iz Welsa za kortikosteroide, antibiotike i analgetike, te
djecju hranu.

Ad. 3.
Franjo Sulak obavjestio je ¢lanove Kluba da se posjet Rotary Clubu Bled i posjet tvornici Elan odlaZe za
sredinu listopada.

Ad. 4.

Franjo Lovrec izvjestio je ¢lanove o kontaktima koje ima sa Zvonimirom Prevedenom iz R.C. Wolksberg.
Clanovi ovog kluba dosli bi u lov u Hrvatsku, a na posjedu Franje Lovreca uprili¢io bi se susret ¢lanova
Upravnog odbora naseg kluba, te delegacije iz R.C. Wolksberga., najvjerojatnije 17. ili 18. rujna.

Ad.5
Darko Saci¢ obavijestio je prijatelje o nizu priredaba koje e se u Varazdinu upriliciti tijekom rujna i
listopada.

Predsjednik Cedomil Cesarec predloZio je da se slijedeéeg utorka u 19 sati odrZi sastanak Upravnog
odbora.

Tajnik Rotary Kluba Varazdin: Vjeran Strahonja
Zapisnik vodio: Igor Colakovié

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrzanog u Varazdinu dana 06. rujna 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:

Cesarec Cedomil, Ramu§éak Mirko, Duéakijevi¢ Zoran, Sabljak Stjepan, Filipan Josip, Saci¢ Darko,
Klinec Velimir, Sklepié Ivan, Lovrec Franjo, Strahonja Vjeran, Lukman Petar, Vitkovi¢ Marijan, Porobija
Mario, Weber Dragutin
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Ispric¢ani ¢lanovi:
Dozvola za dopust:

1. Grims Predrag
2. Juraga Dragutin
3. Plavec Viktor

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 23
Prisutni ¢lanovi: 14
Odsutni ¢lanovi: 9

Postotak prisustva: 60,9%

Prisutni gosti:
1.Domagoj Simunovié

Dnevni red:

1. Aktualne informacije

2. Prijem novih ¢lanova

3. Klasi¢na Gimnazija u Varazdinu
4. Razno

Ad. 1.

Predsjednik Kluba Cedomil Cesarec pozdravio je sve prisutne prijatelje, a posebno gosta patera
Domagoja Siminoviéa, te obavjestio ¢lanove kluba da je s uspjehom zavrsena akcija prikupljanja
sredstava za odrZavanje Medunarodnog kongresa logopeda. Sredstva su tako dali Consult Invest,
Gumiimpex , Ekos i INA P.J. Varazdin po 1000 DEM, te Vodoprivreda Varazdin 500 DEM,a ostatak ¢e
dati Elan iz Begunja.

Ad. 2.

Predsjednik Cesarec obavjestio je ¢lanove o pristiglim molbama Upravnom odboru Kluba. Molbe za
prijem podnjeli su ¢lanovi kluba za fra. patera Domagoja Simunovi¢a Marijan Vitkovi¢, za Rudolfa
Levanica Franjo Ruza i za Andelka Herjavca Hrvoje Vojvoda.

Predsjednik apelira na ¢lanove da se akcija prijema novih ¢lanova nastavi.

Ad.3.

Fra. Domagoj Simunovié izvjestio je ¢lanove kluba o tijeku akcije oZivljavanja klasi¢ne franjevacke
gimnazije u Varazdinu koja je u gradu imala dugu tradiciju. Prije dvije godine vodeni su s gradskim
vlastima razgovori o osnivanju gimnazije, no zbog nedostatka prostora akcija je odgodena. No,
franjevacki provincijal u kolovozu donosi odluku da se takva gimnazija osniva u Slavonskom Brodu, pa
Varazdin naZalost ostaje za neko vrijeme bez ovakve $kole, s obzirom da trenutno ne postoji kadar koji bi
mogao odrZavati kvalitetnu nastavu u dva grada.

Marijan Vitkovi¢ predlaze da se ve¢ sada pocinje pripremati klasi¢na franjevacka gimnazija, kako bi za 4
godine kada se izSkoluju profesori klasi¢nih jezika koji ove Skolske godine pocinju studij Skola mogla

Hrvatski

34 ROTAR




Hotel Turist

Vatroslava Lisinskog 6
42000 Varazdin

Hrvatska

Phone: 042 / 54 - 980

Fax: 042/ 41 -731

Utorak 20 sati / Tuesday 8 PM

ROTARY CLUB

poceti s radom.

Darko Sagié izvjestio je ¢lanove kluba kako Ce se u Varazdinu uskoro poceti graditi arhiv grada, i kada on
za Cetiri godine bude zavr$en oslobodit ¢e se prostor u krugu franjevackog samostana u kojem ce biti
smjestena klasi¢na franjevacka Gimnazija.

Zaklju¢ak je ¢lanova kluba da se ve¢ sljedeée godine osnuje klasi¢na gimnazija Ciji bi jedan odjel u prvo
vrijeme radio pri Gimnaziji Varazdin, a ona ée biti zametak i Klasi¢noj franjevackoj gimnaziji Varazdin.

Ad. 4.

Predsjednik Cesarec izvjestio je €lanove kluba o predavanjima koje ée ¢lanovi kluba odrZati u rujnu. O
Skolstvu ée predavanje odrzati Franjo RuZa, o promjenama u zdravstvu govorit ¢e Dragutin Juraga, a o
urbanisti¢kim promasajima u Varazdinu Marijan Vitkovié.

Marijan Vitkovié predlaZe da klub u prosincu organizira rotarijanski lov po uzoru na bal koji je realiziran
u veljaci, kako bi se prikupila sredstva za humanitarnu djelatnost kluba. Prijedlog je podrzan, te je
osnovan organizacijski odbor od pet ¢lanova, kojeg ¢ine Marijan Vitkovi¢, Mario Porobija, Dragutin
Weber, Hrvoje Vojvoda i Rudolf Kiric.

Admnistrativnu pomo¢ u organizaciji ponovo ¢e dati Consult Invest, kao i u slucaju rotarijanskg bala.
Clanovi su se slozili da se do daljnjega ukidaju vedere na sastancima, te da ¢e delegacija kluba u kojoj ¢e
biti Cedomil Cesarec, Dragutin Weber i Mario Porobija iéi na razgovor k novom vlasniku hotela Branku

Beku, kako bi se rjesilo pitanje postavljanja zastave kluba ispred hotela, pitanje vecera, te arhive kluba.

Tajnik Rotary Kluba Varazdin: Vjeran Strahonja
Zapisnik vodio: Igor Colakovié

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrzanog u Varazdinu dana 13. rujna 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:

Cesarec Cedomil, Sabljak Stjepan, Ducakijevi¢ Zoran,Saci¢ Darko, Filipan Josip, Sklepi¢ Ivan, Juraga
Dragutin, Strahonja Vjeran, Kiri¢ Rudolf, Sulak Franjo, Lovrec Franjo, Vitkovi¢ Marijan, Lukman Petar,
Vojvoda Hrvoje, Ruza Franjo, Weber Dragutin, Mehun Zlatko

Ispric¢ani ¢lanovi:

Dozvola za dopust:

1. Grims Predrag
2. Plavec Viktor

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 24
Prisutni ¢lanovi: 17
Odsutni ¢lanovi: 7
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Postotak prisustva: 70,8 %

Prisutni gosti:
1. Domagoj Simunovié

Dnevni red:

1. Aktualne informacije
2. Organizacija lova
3. Posjet ¢lanova R.C. Wolfsburga

Ad. 1.
Predsjednik Cedomil Cesarec pozdravio je prisutne ¢lanove te ih izvjestio o pismu R.C. Albertvilla u
kojem se apelira na Sirenje rotarijanskih ideja u Bosni, kako bi se tamo uspostavio mir.

Zoran Ducakijevi¢ izvjestio je ¢lanove da je stipendistica R.C. Varazdin Margareta Gregurinci¢ upisala
studij glazbe na salzbur$koj Glazbenoj akademiji, pa obveza stipendiranja prestaje u mjesecu listopadu.

Hrvoje Vojvoda zamolio je za pomo¢ prijatelje pri lijeCenju Mirte Kolak, djevojCice koja boluje od
sarkoma oka i kojoj je nuZna operacija u Tubingenu, na tamosnjoj o¢noj klinici. Operacija kosta 60 000
maraka, pa je Ekoss colege pokrenuo akciju za prikupljanje sredstava za njeno lijecenje.

Marijan Vitkovié¢ predlaze da se hitno podalje pismo rotarijancima u Tubingen, ako bi i oni svojim
angazmanom pomogli u njenom lijeCenju, a na njegov prijedlog na racun za lijeenje Mirte Kolak klub
uplacuje 3 500 njemackih maraka. Pismo ¢e napisati Zoran Ducakijevic.

Darko Saci¢ izvjestio je prijatelje o tome da ée varazdinski klub poceti izdavati informativni bilten na
nivou poddistrikta, a urednikom je imenovan Darko Sacié. Bilten e se izdavati u Varazdinu i donosit ¢e
aktualnosti iz Zivota Rotary klubova u Hrvatskoj. IzlaZzenje prvog broja planira se 15. istopada, pa Darko
Sacié moli pomo¢ pri realizacji ovog projekta. Zlatko Mehun predlaze da Igor Colakovié pripremi pismo
koje ¢e poslati na adrese svih klubova u Hrvatskoj, i u kojem ¢e se moliti suradnja rotarijanaca novinara,
kako bi se posao na pripremi i realizaciji biltena znatno olaksao.

Darko Saci¢ izvjestio je prijatelje o posjeti muzeologa Josepha Shenka iz Mobila, Alabama, Sjedinjene
Americke Drazve, koji je u Varazdinu odrZao predavanje na temu prezentacije muzejskih i galerijskih
postava u Americi. Kako je Joseph Shenk ¢lan Rotary Cluba u gradu Mobile, prenio je Sacicu nekoliko
informacija o radu njegovog kluba.

Darko Sacié izvjestio je ¢lanove kluba da je na njegov nagovor donacija od 40 000 austrijskih Silanga
poduzeca Dental Depo usmjerena za potrebe Doma umirovljenika u Varazdinu.

Dragutin Juraga izvjestio je ¢lanove kluba o svom posjetu Rotary Clubu Brayton, Velika Britanija, gdje su
ga rotarijanci primili i gdje je predstavio rad naseg kluba.

Marijan Vitkovi€ iznio je prijedlog za pokretanje inicijative za postavljanje spomenika skladatelju
Kalmanu, autoru operete “Grofica Marica” ispred kazaliSta u Varazdinu.

Vjeran Strahonja najavio je predavanje iz geodezije stipendista Kluba Marijana Husaka, koji upravo
zavrSava magistarski studij u Pizi.
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Informaciju o posjetu Svetog Oca Hrvatskoj dao je pater Domagoj Simunovié.

Ad. 2.

Marijan Vitkovié izvjestio je prijatelje o tijeku priprema za dobrotvorni rotarijanski lov koji ¢e klub
organizirati u prosincu. Organizacijski je odbor imao sastanak s direktorom lovnog poduzeca “Zelendvor”
koje ¢e dati popust od 40 posto na svakog odstreljenog fazana. Odbor ¢ée za sljedeci sastanak pripremiti
koncept lova, te uspostaviti kontakte s predsjednicima klubova ¢iji ¢e ¢lanovi biti pozvani u lov ¢iji ¢e
Cisti prihod biti namjenjen dobrotvornim akcijama Kluba.

Ad. 3. _

Marijan Vitkovié izvjestio je ¢lanove kluba i o posjeti rotarijanaca iz Wolksburga koji ove subote dolaze u
ribolov u organizaciji naSeg kluba. Ribolov ¢e se uprili¢iti na Dravi kod Pitomace, a nakon toga bit ce
organizirana vecera na imanju Franje Lovreca na Svetom Urbanu.

Tajnik Rotary Kluba VaraZdin: Vjeran Strahonja
Zapisnik vodio: Igor Colakovié¢

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrzanog u Varazdinu dana 20. rujna 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:

Cesarec Cedomil, Ramuséak Mirko, Drk Dragutin, RuZa Franjo, Dudakijevié¢ Zoran, Sabljak Stjepan,
Filipan Josip, Saci¢ Darko, Grims Predrag, Sklepi¢ Ivan, Hoi¢ Dubravko, Sulak Franjo, Klinec Velimir,
Vitkovi¢ Marijan, Kos¢ec Vladimir, Vojvoda Hrvoje, Lukman Petar, Weber Dragutin, Ostoja Darko,
Mehun Zlatko, Porobija Mario

Ispri¢ani ¢lanovi:

Dozvola za dopust:
1. Plavec Viktor

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 25
Prisutni Clanovi: 21
Odsutni ¢lanovi: 5

Postotak prisustva: 87,5%
Prisutni gosti:
Dnevni red:

1. Predstavljanje novog kandidata Andelka Herjavca
2. Informacija o posjetu rotarijanaca Walesa

3. Dopis R.C. Bled

4. Rotary News

5. Donacija CT uredaja

6. Organizacija lova
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7. Razno

Ad.1.

Predsjednik Cesarec pozdravio je sve prisutne ¢lanove, te gosta, kandidata za prijem u ¢lanstvo Andelka
Herjavca, direktora Levisa i Nogometnog kluba Varteks. Andelko Herjavec potom je ¢lanovima iznio svoj
Zivotopis.

Ad.2.
Marijan Vitkovi¢ obavjestio je ¢lanove kluba da u ponedjeljak 27. rujna u VaraZdin stiZu rotarijanci
Walesa iz Districta 1150, koji ée u Hrvatsku dopremiti 25 kamiona humanitarne pomoci.

Nas ée ih klub primiti na granici, te ugostiti u Varazdinu, a gradonacelnik Cardifa, koji putuje s konvojem
bit ée primljen kod gradonadelnika Varazdina. Potom ée konvoj nastaviti put prema Virovitici gdje je
Marijan Vitkovi¢ dogovorio susret s tamosSnjim doZupanom.

Ad.3.

Cedomil Cesarec izvjestio je &lanove o pozivu rotarijanaca Bleda na zajednic¢ko druZenje 8. listopada na
Bizeljskom. Nekoliko ¢lanova kluba odazvat ¢e se ovom pozivu.

Ad 4.
Josip Filipan prezentirao je nekoliko novosti iz Rotary Newsa.

Ad.S.

Marijan Vitkovié izvjestio je prijatelje o tijeku priprema za rotarijanski lov koji ¢e se uprili¢iti poCetkom
prosinca. Lov bi trebao zapoceti susretom u hotelu Turist, potom bi se oti§lo u loviSte Zelendvor, gdje bi
zapocCeo lov na fazane koji bi trajao do 17 sati. Nakon lova bit ée uprili¢ena vecera s degustacijom vina
koja ée se ovisno o broju lovaca uprili¢iti ili na imanju Franje Lovreca na Svetom Urbanu ili pak na
Varazdin Bregu u gostionici Cesljas. Oekuje se oko 50 lovaca, a kotizacija za lov bila bi 400 njemackih
maraka.

Ad. 6.

Darko Ostoja izvjestio je ¢lanove da su rotarijanci Beéa poklonili CT uredaj nekoj od hrvatskih bolnica, s
time da 1/3 tro§kova prijevoza snosi primatelj donacije. Po misljenju Dragutina Jurage CT aparat bi nuzno
trebao varazdinskoj bolnici, gdje ée biti prikupljena sredstva za prijevoz uredaja.

Darko Ostoja izvjestio je ¢lanove i o susretu koji su on i Ivo Husi¢ imali s guvernerom Kurtom Seidlerom
i g. Ernstom Rudolfom Raagom tijekom svog boravka u Becu.

Ad. 7.

Tomislav Juraga i Igor Colakovié predstavili su ideju za osnivanjem Interacta u Varazdinu. Clanovi kluba
su misljenja da je takva inicijativa dobrodosla, te se Juraga i Colakovi¢ zaduZuju da do sljedeceg sastanka
pripreme informaciju o Rotaractu. '

Velimir Ostoi¢ ponudio pomoé R.C. Zagreb gdje takva inicijativa ve¢ postoji.

Darko Saci¢ izvjestio je ¢lanove Kluba o programu ovogodi$njih Varazdinskih baroknih veceri, a Marijan
Vitkovi¢ o kongresu logopeda koji se odrzava u Varazdinu.

Tajnim glasovanjem prisutni ¢lanovi jednoglasno su izrazili podr§ku ocu Domagoju Simunovicu,
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kandidatu za prijem u klubsko ¢lanstvo.

Tajnik Rotary Kluba Varazdin: Vjeran Strahonja
Zapisnik vodio: Igor Colakovié

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrzanog u Varazdinu dana 27. rujna 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:

Cesarec Cedomil, Plavec Viktor, Drk Dragutin, Porobija Mario, Filipan Josip, Ruza Franjo, Grims
Predrag, Sabljak Stjepan, Kiri¢ Rudolf, Sali¢ Darko, Klinec Velimir, Sklepi¢ Ivan, Kos¢ec Vladimir,
Sulak Franjo, Lukman Petar, Vitkovié Marijan, Ostoja Darko, Weber Dragutin

Ispricani ¢lanovi:
Dozvola za dopust:

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 26
Prisutni ¢lanovi: 18
Odsutni ¢lanovi: 8

Postotak prisustva: 69,2%

Prisutni gosti:
1. Domagoj Simunovié
2. Rudolf Levanic¢

Dnevni red:

1. Predstavljanje kandidata za prijem u ¢lanstvo Rudolfa Levaniéa
2. Poziv za posjet Bizeljkom

3. Informacija o posjetu rotarijanaca Walesa

4. Informacija o tijeku priprema za lov

5. Razno

Ad.1.
Predsjednik Cesarec pozdravio je sve prisutne ¢lanove, te gosta, kandidata za prijem u ¢lanstvo Rudolfa
Levanica, koji je potom iznio svoj Zivotopis, te opisao posao kojim se bavi.

Nakon izlaganja Rudolfa Levanica predsjednik Cesarec obavijestio je ¢lanove kluba da je pater Domagoj
Simunovié, gvardijan Franjevackog samostana u Varazdinu postao punopravni ¢lan Kluba. Pater
Simunovi¢ zahvalio je na prijemu istaknuvsi kako je uz osobno priznanje, to ujedno i priznanje
samostanu, te cijeloj Franjevackoj provinciji u Hrvatskoj.

Ad.2.
Predsjednik Cesarec iznio je poziv RC Bled kojim se pozivaju ¢lanovi kluba na druZenje u Bizeljskom.
Cijena aranZmana je 2 000 tolara, a druZenje je predvideno 8. listopada.
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N\

Prijave za ovaj izlet primat ¢e Cedomil Cesarec i Igor Colakovié, a svi zainteresirani moraju se prijaviti
do sljedeceg sastanka.

Ad.3. :

Predsjednik Cesarec izvjestio je ¢lanove kluba o posjetu i prijemu rotarijanaca Walesa koji su u Varazdinu
boravili u ponedjeljak na proputovanju za Viroviticu, kamo su dopremili humanitarnu pomoé. Zajedno s
rotarijancima iz Walesa u Varazdinu je boravio i gradonacelnik Cardiffa Ricky Ormonde kojega je primio
¢lan Gradskog poglavarstva i Upravnog odbora Kluba Darko Sadié.

Vel8ki su rotarijanci u Hrvatsku po treéi puta ove godine dopremili vrijednu humanitarnu pomo¢,
uglavnom lijekove, medicinski materijal, higijenske potrepstine, te opremu za djecji vrtié u Voéinu.

Ad 4.

Marijan Vitkovi¢ govorio je o tijeku priprema za rotarijanski lov koji ée se odrzati 3. i 4. prosinca, i &iji ée
Cisti prihod biti namjenjen u dobrotvorne svrhe. Vitkovié je predstavio program lova, te najavio posjet
sedamdesetak rotarijanaca lovaca.

Ad.S.

Viktor Plavec odrzao je predavanje o Svjestkom prvenstvu u boksu na kojemu je sudjelovao kao bosacki
sudac. Prvenstvo je odrZano u Istambulu, a u raspravi prijatelje je najvise zanimao razlog uspjeha
kubanskih boksaca koji su osvojili gotovo sve zlatne medalje.

Predrag Grims najavio je za sljedeci sastanak predavanje o dvjema knjigama o Staljinu.

Zapisnik vodio: Tajnik Rotary Kluba Varazdin:
Igor Colakovié¢ Vjeran Strahonja

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrZanog u Varazdinu dana 4. listopada 1994. g.

Prisutni ¢lanovi;

Filipan Josip, Ruza Franjo, Grims Predrag, Sabljak Stjepan, Juraga Dragutin, Sagi¢ Darko, Klinec
Velimir, Sklepi¢ Ivan, Lovrec Franjo, Sulak Franjo, Ostoja Darko, Vitkovi¢ Marijan, Plavec Viktor,
Vojvoda Hrvoje, Ramuséak Mirko, Weber Dragutin

Ispri¢ani ¢lanovi:
Dozvola za dopust:

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 27
Prisutni ¢lanovi: 16
Odsutni ¢lanovi: 11

Postotak prisustva. 59,3%

Prisutni gosti:
1.Faulend Heferer-RC Zagreb
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Dnevni red:

1. Dogovor oko izleta na Bizeljskom

2. Lov, te pripreme za ostale akciju kroz zimu
3. Predavanje Dragana Grimsa

4. Razno

Ad.1.
Sastanak je otvorio Marijan Vitkovié, te pozdravio sve prisutne ¢lanove, nakon ega je zapoceo dogovor
oko odlaska na zajednicki izlet na Bizeljsko koji organizira Rotary Club Bled.

Za sada ée na izlet i¢i Vitkovié, a tamo ée mu se pridruziti Vlado KoSéec, koji ¢lanove kluba ujedno
poziva u posjet tvornici “Elan” Begunje. Tijekom posjeta Begunju uprili¢io bi se i susret s ¢lanovima RC
Bled.

Vladimir KoS¢ec predlaze da se na put ide autobusom, a datum putovanja bio bi ili 15. ili pak 22.
listopada.

Ad. 2.
Marijan Vitkovi€ izvjestio je ¢lanove o tijeku priprema za lov. Ovog su tjedna upuceni pozivi za dolazak u
lov na adrese dvadeset $usjednih klubova.

Ujedno je i odredena momcad koja ¢e pripremiti proslavu Martinja, to su Lovrec, Plavec i Klinec, a
zaduZuje se ista momcad koja je lani uspjesno pripremila Rotary bal za Svetog Valentina da po¢ne s prvim
pripremama za bal u veljaci.

Ad. 3.

Predrag Grims odrZao je vrlo zanimljivo predavanje o Josifu Visarionovi¢u Staljinu, temeljeno na
nekoliko ruskih knjiga koje s raznih aspekata promatraju fenomen zlo¢ina najveéeg tirana u povijesti
svijeta.

Ad. 4.

Marijan Vitkovi¢ isti¢e nuZnost boljeg rada klupskih komisija, a Darko Sai¢ izvjestio je ¢lanove o tijeku
priprema na izlaZenju rotarijanskog ¢asopisa u Hrvatskoj, koji se priprema u nadem klubu i koji ¢e izaci
do 15. listopada.

Svoja su predavanja najavili Franjo RuZa, te Velimir Ostoié, ¢lan RC Zagreb.

Tajnim je glasovanjem svih 16 prisutnih ¢lanova Kluba dalo sugestiju Upravnom odboru za primanjem
kandidata Rudolfa Levaniéa u ¢lanstvo kluba.

Zapisnik vodio: Tajnik Rotary Kluba Varazdin:
Igor Colakovié Vjeran Strahonja

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrZanog u Varazdinu dana 11. listopada 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:
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Cesarec Cedomil, Plavec Viktor, Drk Dragutin, Porobija Mario, Ducakijevi¢ Zoran, Ruza Franjo, Filipan
Josip, Sabljak Stjepan, Grims Predrag, Sadi¢ Darko, Juraga Dragutin, Sklepic¢ Ivan, Kiri¢ Rudolf,
Strahonja Vjeran, Klinec Velimir, Simunovi¢ Domagoj, Kos¢ec Vladimir, Sulak Franjo, Lovrec Franjo,
Vitkovi¢ Marijan, Lukman Petar, Vojvoda Hrvoje, Mehun Zlatko, Weber Dragutin, Ostoja Darko

Ispricani ¢lanovi:
Dozvola za dopust:

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 27
Prisutni ¢lanovi: 25
Odsutni ¢lanovi: 2

Postotak prisustva. 92,3%
Prisutni gosti:

1. Tomislav Cvetko
2. Andelko Herjavec

Dnevni red:

1. Dogovor oko puta u Begunje i Bled
2. Predstavljanje kandidata za prijem u ¢lanstvo kluba -Tomislava Cvetka
3. Predavanje Franje Ruze o pocecima ekonomske znanosti u Hrvatskoj

Ad. 1.

Predsjednik Cesarec pozdravio je prisutne ¢lanove kluba, te najavio posjet tvornici Elan Begunje, te posjet
Bledu. Na put bi se krenunulo u petak oko 14 sati, a prema broju prijavljenih ¢lanova najmit ée se
autobus. Posjet organizira prijatelj Vlado Koséec, direktor tvornice Elan.

Ad. 2.

Novi kandidat za prijem u ¢lanstvo kluba Tomislav Cvetko, direktor Opreme iz Ludbrega predstavio se
pred ¢lanovima kluba.

Ad. 3.

Predavanje o poc¢ecima ekonomske znanosti u nas odrzao je Franjo Ruza, naglasivsi pri tom kako
ekonomska znanost u nas sljedi trend ekonomskih znanosti u Europi. Posebice je to izraZzeno u
Dubrovniku, a u Varazdinu se u to vrijeme pojavljuje Juraj Krizanié,a kasnije i Kameralna §kola koju
osniva carica Marija Terezija.

Zapisnik vodio: Tajnik Rotary Kluba Varazdin:
Igor Colakovié Vjeran Strahonja

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrzanog u Varazdinu dana 18. listopada 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:
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Cesarec Cedomil, Porobija Mario, Drk Dragutin, Ramuséak Mirko, Filipan Josip, Ruza Franjo, Hoi¢
Dubravko, Sabljak Stjepan, Juraga Dragutin, Saci¢ Darko, Kiri¢ Rudolf, Sklepi¢ Ivan, Klinec Velimir,
Simunovi¢ Domagoj, Kos¢ec Vladimir, Sulak Franjo, Lovrec Franjo, Vitkovi¢ Marijan, Lukman Petar,
Vojvoda Hrvoje, Mehun Zlatko, Weber Dragutin, Ostoja Darko

Ispricani ¢lanovi:
Dozvola za dopust:

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 27
Prisutni ¢lanovi: 23
Odsutni ¢lanovi: 4

Postotak prisustva: 85,2%
Prisutni gosti:

1. Paul Repplinger- R.C. Merzig Saarlouis
2. Andelko Herjavec
3. Slavko Sakoman

Dnevni red:

1. Predavanje Slavka Sakomana i rasprava o problemu droga
2. Izlet na Bled i Begunje
3. Razno

Ad. 1.

Nakon $to je predsjednik kluba Cedomil Cesarec pozdravio sve prisuTne ¢lanove kluba, te gosta iz kluba
Merzig Saarlouis Paula Repplingera, a posebno dr. Slavka Sakomana, predsjednika DrZavne komisije za
sprecavanje upotrebe droga, dr. Sakoman je odrZao vrlo zanimljivo predavanje o problemu zloupotrebe
droge, osvrnuvsi se posebno na rasirenost tog problema u Varazdinu. Iako VaraZdin ne spada u gradove u
kojima je taj problem jako izraZen, za razliku od drugih hrvatskih gradova kakvi su primjerice Split,
Zagreb, Poreg, Pula ili Rijeka, on ipak hitno mora osmisliti djelotvoran program sprecavanja upotrebe
droga. U tu svrhu valja formirati ambulantu, ali i poduzeti kombinirane akcije koje bi se sastojale u
preventivnom djelovanju u $kolama kako bi se smanjio interes za droge u mladih ljudi, te represivne, u
kojima bi se poveéala u¢inkovitost policije.

Nakon predavanja uslijedila je djelatna rasprava na kojoj je dr. Sakoman odgovarao na pitanja ¢lanova
kluba.

Ad. 2.

Marijan Vitkovi¢ izvjestio je ¢lanove kluba o izletu na kojem je dio ¢lanova kluba bio proslog vikenda.
Rijec je o posjetu tvornici Elan u Begunju, te o susretu i zajednickoj veceri s ¢lanovima Rotary Cluba
Bled na Bledu, kojom prilikom je uévriéena suradnja dvaju klubova, te dogovoren uzvratni susret u
Varazdinu, tijekom rotarijanskog lova pocetkom prosinca.

Ad. 3.

Prisutni ¢lanovi kluba tajnim su glasovanjem jednoglasno dali pozitivno misljenje Upravnom odboru
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kluba o primanju u ¢lanstvo kandidata Tomislava Cvetka.

Dogovoren je i posjet tvornici Levis za 15. studeni gdje ée tom prilikom Andelko Herjavec, direktor
Levisa odrZati nastupno predavanje.

Kako za blagdan Svih svetih nece biti odrZan sastanak Kluba, on ée se odrzati u petak 4.
listopada u hotelu Turist.

Sljedeceg e dana, 5. listopada biti odrZana i proslava Martinja u prostorijama tvornice Rudolfa Kiri¢a u
Varazdinu, a proslava ée zapoceti u 19 sati.

Zapisnik vodio: Tajnik Rotary Kluba Varazdin:
Igor Colakovié Vjeran Strahonja

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrZanog u VaraZdinu dana 25. listopada 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:

Cesarec Cedomil, Plavec Viktor, Cvetko Tomislav, Porobija Mario, Drk Dragutin, Ramus¢ak Mirko,
Ducakijevi¢ Zoran, RuZa Franjo, Filipan Josip, Sabljak Stjepan, Grims Predrag, Saci¢ Darko, Hoi¢
Dubravko, Sklepi¢ Ivan, Juraga Dragutin, Strahonja Vjeran, Kiri¢ Rudolf, Simunovié Domagoj, Kos¢ec
Vladimir, Sulak Franjo, Levani¢ Rudolf, Vitkovi¢ Marijan, Lovrec Franjo, Vojvoda Hrvoje, Lukman Petar,
Weber Dragutin, Ostoja Darko

Ispri¢ani ¢lanovi:
Dozvola za dopust:

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 30
Prisutni ¢lanovi: 27
Odsutni ¢lanovi: 3

Postotak prisustva: 90.0%
Prisutni gosti:
Dnevni red:

1. Proglasenje novih ¢lanova Kluba
2 Predavanje Domagoja Simunovica - Novi katekizam Katoli¢ke crkve
3. Razno

Ad. 1.

Predsjednik kluba Cedomil Cesarec pozdravio je prisutne ¢lanove, te predstavio novoprimljene ¢lanove
kluba, Tomislava Cvetka, Rudolfa Levani¢a i Andelka Herjavca. Na primljenim &estitkama zahvalili su
novoprimljeni ¢lanovi, a potom je Cesarec podsjetio i ostale ¢lanove na obveze i prava svakog rotarijanca.
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Ad. 2.
Pater Domagoj Simunovié odrZao je predavanje o “Novom katekizmu Katolicke crkve” koji je nedavno
tiskan i u nas na hrvatskoj jeziku.

Ad. 3.

Dragutin Weber govorio je o inicijativi za osnivanjem varazdinske podruznice Drustva hrvatsko-
njemackog prijateljstva. PredloZeno je da nekoliko ¢lanova Inicijativnog odbora Drustva hrvatsko-
njemackog prijateljstva budu ¢lanovi RC Varazdin, a svi su ¢lanovi kluba podrzali ovu inicijatuivu.

Predrag Grims prenio je informaciju dr. Palla kojom moli da se i RC VaraZdin pridruZi njegovoj inicijativi
za obnovu Zidovskog groblja u Varazdinu. Clanovi kluba prihvatili su ovu inicijativu kao nuZnu, jer je to
groblje u doista teSkom stanju. Uz to, naglaseno je, to je i obveza kluba prema biv§im ¢lanovima kluba
koji je izmedu dva rata imao niz istaknutih Zidova u svom ¢lanstvu i koji su uglavnom stradali tijekom
rata.

Odluéeno je da ée Klub umjesto vijenca za pokojnog ¢lana Dragutina Grimsa, po njegovoj Zelji
dobrotvornim prilogom pomo¢i Matici hrvatskoj.

Sljededi sastanak zbog Svih svetih nece biti u utorak, veé u petak 4. studenog u hotelu “Turist”.

Zapisnik vodio: Tajnik Rotary Kluba Varazdin:
Igor Colakovié Vjeran Strahonja

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrzanog u Varazdinu dana 4. studenog 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:

Cesarec Cedomil, Porobija Mario, Cvetko Tomislav, Ruza Franjo, Drk Qragutin, Sacié Darko, Filipan
Josip, Sklepi¢ Ivan, Grims Predrag, Strahonja Vjeran, Juraga Dragutin, Simunovi¢ Domagoj, KosCec
Vladimir, Sulak Franjo, Lovrec Franjo, Vitkovi¢ Marijan, Lukman Petar, Weber Dragutin, Plavec Viktor
Ispricani ¢lanovi:

Dozvola za dopust:

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 30

Prisutni ¢lanovi: 19

Odsutni ¢lanovi: 11

Postotak prisustva: 63,3%

Prisutni gosti:

1. Ivan Peni¢- direktor Hrvatskog fonda za privatizaciju
2. Mato Lukinié- direktor VaraZdinske banke

Dnevni red:
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1. Pozdravna rije¢ predsjednika i Cestitke ¢lanovima koji slave imendan
2. Predavanje Domagoja Simunovicéa o Sv. Karlu Boromejskom
3. Razno

Ad. 1. ’
Marijan Vitkovi¢ pozdravio je sve prisutne ¢lanove kluba, te posebice goste, Ivana Penica, direktora
Hrvatskog fonda za privatizaciju, te Matu Lukinica, direktora Varazdinske banke.

Potom je predsjednik Kluba ¢estitao imendan Dragutinu Drku, Dragutinu Juragi, Dragutinu Weberu, te
Predragu Grimsu, te im urucio prigodne poklone.

Ad. 2.
Pater Domagoj Simunovi¢ odrzao je kraée predavanje o Svetom Karlu Boromejskom koji se slavio toga
dana, te ispricao nekoliko anegdota iz Zivota ovoga kardinala.

Ad. 3.

Predsjednik Cesarec procitao je poziv za proslavu godisnjice osnivanja stola u Karlovcu. Dogovoreno je
da ¢lanovi razmisle o ovom putu, te da se popis ¢lanova kluba za odlazak u Karlovac definira u petak, 11.
studenog, kada ¢e Klub proslaviti Martinje u poslovnim prostorijama Rudolfa Kirica.

Zapisnik vodio: Tajnik Rotary Kluba Varazdin:
Igor Colakovié Vjeran Strahonja

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY KLUBA
odrZzanog u Varazdinu dana 11. studenog 1994. g.

Prisutni ¢lanovi:

Cesarec Cedomil, Mehun Zlatko, Drk Dragutin, Plavec Viktor, Ducakijevi¢ Zoran, Ramuséak Mirko,
Grims Predrag, Sabljak Stjepan, Herjavec Andelko, Saci¢ Darko, Hoi¢ Dubravko, Sklepi¢ Ivan, Juraga
Dragutin, Strahonja Vjeran, Kiri¢ Rudolf, Simunovi¢ Domagoj, Klinec Velimir, Sulak Franjo, Koscec
Vladimir, Vitkovi¢ Marijan, Lovrec Franjo, Vojvoda Hrvoje, Lukman Petar, Weber Dragutin

Ispri¢ani ¢lanovi:

Dozvola za dopust:

Prisustvo:

Obvezatno prisutni: 30

Prisutni ¢lanovi: 24

Odsutni ¢lanovi: 6

Postotak prisustva: 80,0%

Prisutni gosti:

Dnevni red:

1. Pozdrav domacinima i prigodne rijeci uz Martinje.
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2. Ceremonija krStenja vina
3. Prigodne rije¢i o Svetom Martinu

Ad. 1.
Marijan Vitkovi¢ pozdravio je sve prisutne ¢lanove kluba, a posebice obitelj domacina Rudolfa Kirica, u
¢ijoj je tvornici sastanak odrZan.

Ad.2.
Ceremoniju kritenja vina vodio je prijatelj Velimir Klinec, a asistirali su mu Marijan Vitkovi¢ i Rudolf
Kirié.

Ad.3.
Prigodne rije¢i o Svetom Martinu izrekao je i pater Domagoj Simunovié, naglasivsi duboko Stovanje ovog
sveca u nasem narodu, a posebice u vinogradarskim krajevima kakav je nas.

Zapisnik vodio: Tajnik Rotary Kluba Varazdin:
Igor Colakovié¢ Vjeran Strahonja

Arhivska fotografija varaZdinskih rotarijanaca iz vremena prije 11 svjetskoga rata.
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ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA ZAGREB
odrzanog 23.08.1994. Hotel Esplanade, Zagreb

MINUTES OF THE ROTARY CLUB ZAGREB MEETING
of August 23, 1994 at Hotel Esplanade, Zagreb

Prisutni / Present:

Relja Basi¢, Marijan Bulat, Hido Bis¢evié, Jadranko Crnié, Zoran-Tony Horvat, Zeljko Horvatié, Ivan
Jeli¢, Vlado Jurici¢, Josip Kardum, Juraj Kolari¢, Kresimir Magdié, Georgij Paro, Krunoslav Pisk, Marko
Sapunar, Ante Sorié, Felix Turel, Roland Zuvanié,

Postotak prisutnosti / Attedance percentage: 43%
DNEVNI RED / ORDER OF THE DAY

1. Informacija Ante Soric¢a oko izloZbe u Cardiffu.

2. Kre$o Mandi¢ i Marijan Bulat zaduZeni za ispitivanje charter aranzmana za Cardiff, definitivna odluka
do sredine rujna.

3. Program pomo¢i Sarajevu na inicijativu Amstellveen, odredeni Juretié, Zurié, Bagic.

4. Ante Sori¢ je pokrenuo inicijativu za osnivanje R.C. Zagreb II.

5. Informacija Bulata o smrti prijatelja Starka iz R.C. Osijek i o potrebi pomodi djeci pokojnog prijatelja.

1. Ante Sori¢ informed about exibition in Cardiff.

2. KreSo Magdic¢ i Marijan Bulat are being in charge to find out possibility of charter arrangement for
Cardiff; final decision must be reached by the middle of September.

3. The support to Sarajevo on the initiative of Amstelveen.This initiative will be guided by Mr. Jureti¢,
Mr. Zuri¢ and Mr. Basié.

4. Mr. Ante Soric initiated to establish a new unit of R.C. Zagreb II.

5. Mr. Bulat informed about the death of our friend Stark from R.C. Osijek, and a need to give a financial
support to his children.

Tajnik: Zoran-Tony Horvat

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA ZAGREB
odrzanog 30.08.1994. Hotel Esplanade, Zagreb

MINUTES OF THE ROTARY CLUB ZAGREB MEETING
of August 30, 1994 at Hotel Esplanade, Zagreb

Prisutni / Present:

Marijan Bulat, Hido Bi§¢evi¢, Jadranko Crni¢, Zoran-Tony Horvat, Ivan Husié, Davor Jureti¢, Juraj
Kolari¢, Frano Lukovi¢, KresSimir Magdié, Velimir Neidhardt, Zoran Pic¢uljan, Krunoslav Pisk, Marko
Sapunar, Felix Turel, Ratko Zurié, Roland Zuvanié,

Postotak prisutnosti / Attedance percentage: 40%
Gosti / Guests

Mr. J.A.G. Geurts, Veulo Blerich
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Gospodin Trebotié, Split R.C.

Sastankom je rukovodio predsjednik Velimir Neihardt.
The meeting was directed by the president Velimir Neihardt.

DNEVNI RED:

1. Pozdrav gostima
2. Klupske novosti

Ad1
Predsjednik srdacno pozdravio nazoéne goste.

Ad 2

Dogovoreno je da se na slijedeéem sastanku Upravnog odbora odredi nacin pomodi obitelji pokojnog
prijatelja Starka iz R.C. Osijek. M. Bulat i J. Kardum ée do tada ispitati s prijateljima iz R.C. Osijek
najpodesniji nacin brige o jednom ¢lanu obitelji prijatelja Starka.

U svezi s pismom G. Shaw iz Committee for Arbitration i najavom njegova dolaska u Zagreb tijekom
rujna, dogovoreno je da se Gospodinu Shaw uputi odgovor s pozivom da 20.09.1994. bude nazo&an
sastanku R.C. Zagreb. Tom prilikom bi obrazlozilo funkciju i planove Committee for Arbitration. U
rjesavanju konfliktnih situacija uz Z. Horvati¢a u kontaktu s G. Shaw biti e ukljucen i Z. Piculjan.

Na slijedecem sastanku Upravnog odbora treba definitivno donijeti odluku o koriStenju kombi-vozila
mercedes koje se trenutno nalazi na prostoru instituta “Rudjer Boskovié”, a na prijedlog vecine nazoénih
navedeno vozilo bi trebalo staviti privremeno na raspolaganje R.C. Osijek za provedbu ABC programa.
Misljenje A. Sori¢a ja da bi R.C. Zagreb trebao staviti vozilo u funkciju aktivnosti na podruéju djelovanja
R.C. Zagreb.

A. Sori¢ je procitao pismo R.C. Cardiff u svezi prijedloga programa za vrijeme odrZavanja izlozbe
prijatelja I.Lackovica Croate u Cardiffu. K. Magdi¢ je naveo mogucnost koriStenja povlastene tarife na
{etu Croatia Airlines u tom terminu. Kona¢an dogovor oko &lanova delegacije R.C. Zagreb treba donijeti
za vrijeme boravka predstavnika R.C. Cardiff u Zagrebu sedinom rujna.

ORDER OF THE DAY:

1. Welcome to the guests
2. Club’s information

Ad 1
The prsident Mr. Neidhardt has welcomed the guests.

Ad2

It has been agreed that on the next meeting of the board the way how to support the family of late Mr.
Stark should be find out. With the members of R.C. Osijek Mr. M. Bulat and Mr. J. Kardum will find out
the most appropiate way how to support one member of late Mr. Stark family.

Mr. Shaw from Committee for Arbitration sent a letter, and announced his arrival to Zagreb in September.
R.C. Zagreb has to send the response to Mr. Shaw with invitation for attending to the R.C. Zagreb meet-
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ing on September the 20th. On the occasion Mr. Shaw should explain the function and plans of

Committee for Arbitration. To solve the complex situations, Mr. Z. Horvatié¢ and Mr. Z. Pi¢uljan will
contact Mr. Shaw.

At the next meeting of the board the decision about the use of the van should be brought. Mercedes van is
at the moment on the grounds of “Rudjer Boskovié¢” Institute, but according to the proposition of the
majority of present members the van should be temporarily given at disposal of R.C. Osijek for ABC
programme realisation.

Mr. A. Sori¢ thinks that R.C. Zagreb should put the van at disposal to R.C. Zagreb for intra-club activities.

Mr. Sori¢ has read the letter from R.C. Zagreb member Mr. Lackovi¢ in Cardiff. Mr. K. Magdi¢ has
mentioned the possibility of using the reduced fare on the Croatia Airlines flight in that period of time.
The final decision about the members of delegation should be brought during the stay of represantative
from R.C. Cardiff in Zagreb in the middle of September.

Tajnik: Zoran-Tony Horvat

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA ZAGREB
odrzanog 06.09.1994. Hotel Esplanade, Zagreb

MINUTES OF THE ROTARY CLUB ZAGREB MEETING
of September 9, 1994 at Hotel Esplanade, Zagreb

Prisutni / Present:

Relja Basi¢, Hido Biséevi¢, Marijan Bulat, Jadranko Crnié, August Faulend, Marijan HanZekovié¢, Zoran-
Tony Horvat, Ivan Husi¢, Zeljko Horvatié, Ivan Jelié, Juraj Kolari¢, Ivan Lackovi¢ Croata, Velimir
Neidhardt, Tonko Ninié, Slobodan-Prosperov Novak, Ante Sori¢, Ivan Simonovié, Zdravko Tomicié, Felix
Turel, Anton Tus, Ratko Zuri¢, Roland Zuvani¢,

Postotak prisutnosti / Attedance percentage: 55%
Gosti / Guests

Marijan Gaspar, R.C. Split

Tom Mittnacht, US Embassy
Raymond Prag, USA business man
Rolf Weckesser, E.E.C. Mission
Ben Listherby, Finland

Sastankom rukovodi predsjednik / The meeting was directed by the president:
Velimir Neihardt.

DNEVNI RED:

1. Pozdrav gostima
2. Izlaganje gospodina Weckessera iz E.E.C. Mission
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3. Klupske obavijesti

Ad1
predsjednik je srda¢no pozdravio goste

Ad 2

Gospodin Weckesser iz E.E.C. Mission iznio je dojmove s puta u Veliku KladuSu, Plitvice i Knin. U
Topuskom se je susreo s ministrom i menadZerom koji se brine o problemima izbjeglica. U Velikoj
Kladusi razgovarao je s gosp. Abdi¢em, u Kninu s ministrima vanjskih poslova. Opisao je ukratko kako se
Zivi, cijene u trgovinama i trZznicama, kao i problem izbjeglica.

Ad 3
Za sljedeéu sjednicu potrebno je podnijeti financijski izvjestaj o stanju fondova (gosp. Sapunar).

Pomoé Dje&joj bolnici, Klaiéeva u iznosu od 1000$. Sudjelovanje potvrditi do 12.9.1994. Akcija je
pokrenuta na inicijativu R.C. San Francisco i R.C. Klagenfurt s ukupnim u¢eséem od 47508.

12.9.1994. u muzeju “Mimara” bit e promocija knjige gosp. Goloba koju je ilustrirao ¢lan R.C. Zagreb
Ivan Lackovié Croata.

Gospodin Neidhardt iznio je prijedlog programa Kluba za 1994/95 za koji ¢e biti potrebno odrediti akciju
i po misljenju veéine nazoénih to bi moglo biti pomo¢ u sprecavanju Sirenja droge i institucijama za
lijeCenje protiv posljedica droge te ekoloski programi.

Predsjednik Neidhardt iznio je prijedlog za voditelja ¢lanova R.C. Zagreb te za voditelje odredjenih
programa kluba o ¢emu bi se trebalo kona¢no odluciti najkasnije u slijedecih petnaest dana.

Ivan Husi¢ je izvjestio o raspoloZivim sredstvima od strane R.C. Wien-Donau u iznosu od 500.000Ats
koju bi trebalo usmjeriti u akcije R.C. Zagreb. Gospodin Husi¢ je predloZio da se navedena sredstva po
mogucénosti upotrijebe u akciju protiv Sirenja droge.

Gosp. Nini¢ je iznio potrebe Djeéje bolnice Zagreb za opremom i medicinskim materijalom i taj zahtijev
¢e biti proslijeden R.C. Cardiff uo¢i dolaska njihove delegacije u Hrvatsku sredinom rujna.

ORDER OF THE DAY:

1. welcome to the guests.
2. Expose of Mr. Weckesser from E.E.C. Mission.
3. Clubs information.

Ad 1
President has welcomed the guests.

Ad2

Mr. Weckesser from E.E.C. Mission has exposed his impression about his trip to Velika Kladusa, Plitvice
and Knin. In Topusko he met minister and the refugee problem manager. He met Mr. Abdi¢ in Velika
Kladusa. In Knin he met minister of Foreign Affairs. He described how people lived there, the prices in
the shops, on the markets, and the refugee problems.
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Ad3

For the next meeting the financial report should be submitted by Mr. Sapunar. On financial support to
Children Hospital in Klaiceva by R.C. Zagreb participation of 1000$ decision should be made until
September 12th. This action was initiated earlier by R.C. San Francisco and R.C. Klagenfurt. The support
will amount 47508.

On September 12th the museum “Mimara” will be the promotion of the book written by Mr. Golob and
illustrated by Mr. Lackovié.

Mr. Neidhardt exposed a proposition of the Club programme for 1994/95. The mainaction of the R.C.
Zagreb should be determined. The majority of the Club members agreed to offer support to the
programmes related to Drug Prevention and Medical Aid to Drug Edicts and Ecological Problems.

The president Neidhardt has exposed the propostion for the leader of particular Club programme. The
decision should be brought in a fortnight.

Mr. Ivan Husi€ has informed about available funds (500.000Ats) from R.C. Wien-Donau and it should be
used for the actions of R.C. Zagreb.

Mr. Husi¢ has proposed that this fund should be used in drug prevention programme.

Mr. Nini¢ has exposed needs of Children Hospital in Klaiceva for equipment and supplies. The request
will be followed to R.C. Cardiff during the visit of their delegation to Croatia in September 1994.

Tajnik: Zoran-Tony Horvat

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA ZAGREB
odrZanog 13.09.1994. Hotel Esplanade, Zagreb

MINUTES OF THE ROTARY CLUB ZAGREB MEETING
of September 13, 1994 at Hotel Esplanade, Zagreb

Prisutni / Present:

Hido Biscevié, Marijan Bulat, Sead Busovaca, Jadranko Crnié, Zoran-Tony Horvat, Davor Jureti¢, Vlado
Juri€i¢, Juraj Kolarié, Josip Kardum, Ivan Lackovi¢ Croata, Velimir Neidhardt, Tonko Nini¢, Slobodan-
Prosperov Novak, Georgij Paro, Krunoslav Pisk, Marko Sapunar, Ivica Susovié, Ivan Simonovié, Zdravko
Tomicié, Felix Turel

Postotak prisutnosti / Attedance percentage: 47%
Gosti / Guests

Snjezana i Ricardo Hefti, R.C. Trevilio, Past President R.C., Italy

Rainer Schlagter, Deputy Head of European Community Monitor Mission
Darimirio Bula, Sales Manager (equipment for plastic materials)

Josef F. Tieber, Managing Director (specialist in industrial spare parts and service)
Dr. Mladen Kostijal, Consultant

Dr. Vladimir Sparac
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Rolf Weckesser, European Community Monitor Mission

Sastankom rukovodi predsjednik / The meeting was directed by the president:
Velimir Neihardt.

DNEVNI RED:

1. Pozdrav gostima

2. Razgovor o knjizi gosp. Goluba
3. Pismo Guvernera Seidlera

4. Klupske obavijesti

Ad 1
Predsjednik je srdaéno pozdravio goste koji su se ukratko predstavili.

Ad2

Gospodja Snjezana Hefti izdava¢ je knjige poezije gosp. Goluba koja je promovirana 12.9.1994. u muzeju
“Mimara”. Knjigu je ilustrirao gosp. Lackovié izuzetno prikladnim i lijepim crteZima. Knjiga je izdana
dvojezi¢no: pjesme teku paralelno na naem i talijanskom jeziku. O knjizi su govorili supruzi Hefti, gosp.
Prosperov-Novak i o likovnom aspektu gosp. Lackovié-Croata. Gosp. SnjeZana Hefti zasluZna je za
izdavanje talijanskih prijevoda izuzetnih hrvatskih djela kao §to su Dundo Maroje te Ruke i niz drugih.

Ivan Golub je jedan od najistaknutijih pjesnika koji se bavi jezikom djetinjstva, a ujedno je i izuzetan
struénjak za hrvatsku kulturu 17. stoljeca (napisao je niz knjiga o Jurju KriZanicu).

Ad3
Predsjednik Neidhardt je obavijestio da je primljeno pismo guvernera Seidlera. Detalji pisma bit ce
izneSeni na slijedeéem sastanku RC Zagreb 20.9.1994.

Ad 4
18.10.1994. ugovoreno je predavanje Seada Busovace Informaticki trendovi.
25.10.1994. Dr. Paveli¢ odrZat ée predavanje Uloga gena u etiologiji, prognozi i terapiji raka.

Dobivena je obavijest da ée u petak gosp. Ragg iz Beca biti na proputovanju u Zagrebu. Gosp. Ragg
posjetit ée dubrovacki klub u osnivanju. Predsjednik i tajnik ¢e ga docekati u Zagrebu i izvijestiti o
situaciji u R.C. Zagreb.

ORDER OF THE DAY

1. Welcome to the guests

2. Discussion about Mr. Golub’s book
3. The Governer Seidler’s letter

4. Clubs information

Ad1
President welcomed the guests who briefly introduced themselves.

Ad2
Ms. Snjezana Hefti is an editor of the poetry book written by Mr. Golub which was promoted September
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12th, 1994 in museum “Mimara”. The book is illustrated by Mr. Lackovié¢ Croata with extraordinary
beautiful and adequate drawings. The book is edited bilingually, in Italian and Croatian. Ms. and Mr.
Hefti, Mr. Prosperov Novak, Mr. Lackovié had a word about a book. Ms. Hefti’s contribution is very
important in editing the Italian translation of extraordinary Croatian pieces such as Dundo Maroje, Ruke
and many others. Mr. Golob is one of outstanding Croatian poets using dialect as well. He is also an
extraordinary expert for Croatian culture of 17 century; he wrote many books on Juraj Krizanié.

Ad3
President Neidhardt informed about governor Seidler’s letter. Details of the letter will be exposed at the
next meeting, September 20, 1994.

Ad 4

October 18, 1994 Mr. Sead Busovaca will deliver the lecture Trends in informatics.

October 25, 1994 Dr. Paveli¢ will present the lecture Gene function in ethiology, prognosis and cancer
therapy.

We have been informed about Mr. Ragg’s arrival from Vienna to Zagreb on his trip to Dubrovnik where
he will supervise opening of new R.C. Dubrovnik.

President and secretary of the Club will meet him and inform him about the situation in R.C. Zagreb.
Tajnik: Zoran-Tony Horvat

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA ZAGREB
odrzanog 20.09.1994. Hotel Esplanade, Zagreb

MINUTES OF THE ROTARY CLUB ZAGREB MEETING
of September 20, 1994 at Hotel Esplanade, Zagreb

Prisutni / Present:

Hido Bis¢evié, Marijan Bulat, Sead Busovaca, Jadranko Crnié, Radimir Cagi¢, August Faulend, Goranko
Fizulié, Zoran-Tony Horvat, Zeljko Horvati¢, Ivan Husi¢, Ivan Jeli¢, Vlado Juricié, Juraj Kolaric, Josip
Kardum, Velimir Neidhardt, Velimir Ostoié, Georgij Paro, Marko Sapunar, Ante Sorié, Ivica Susovi¢,
Felix Turel, Anton Tus, Roland Zuvanié, Ratko Zuri¢

Postotak prisutnosti / Attedance percentage: 56%

Sastankom rukovodi predsjednik / The meeting was directed by the president:
Velimir Neihardt.

DNEVNI RED:

1. Posjeta gosp. Ragga

2. Citanje pisma guvernera Seidlera

3. Izlaganje Dr. Husica

4. Izlaganje Dr. Jelica

5. Izlaganje Prof. Kolari¢a u vezi posjete Sv. Oca Pape Zagrebu 10. 1 11.9.1994.
6. Klupske obavijesti: diskusija oko godisnjeg plana
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Ad 1

Gosp. Ragg na svom proputovanju u Dubrovnik nakratko se zaustavio u Zagrebu, gdje su ga docekali
predsjednik i tajnik Kluba. U Dubrovniku gosp. Ragg je posjetio R.C. u osnivanju. Izrazio je svoje
zadovoljstvo boravkom u Dubrovniku.

Ad2
U svom pismu gosp. Seidler je istaknuo da tijekom rujna treba uspostaviti kontakt s omladinom. Distrikt
910/920 je za omladinsku sluzbu. Priruénici o prisutnosti dostupni su u Austriji putem narudZbenice.

Ad3

Dr. Husi¢ je posjetio Sarajevo i tim povodom zahvalio je gosp. Weckesseru §to mu je omoguceno
putovanje u Sarajevo. Direktno je nemoguce doéi do Sarajeva te je stoga Dr. Husi¢ putovao iz Ancone
avionom Hercules. Potrebno je proc¢i veéi broj kontrolnih tocaka koje oteZavaju putovanje. Situacija u
Sarajevu izuzetno je teSka; nema vode ni struje, prozori su bez stakala. OteZano je kretanje zbog
djelovanja snajperista i od 22 sata vaZi policijski sat. Unato¢ svemu ljudi nisu izgubili svoj Zivotni
optimizam.

Ad4

U Splitu je odrZan 1. Kongres hrvatskih kirurga kojem je prisustvovao Dr. Jeli¢. Kongresu koji je trajao tri
dana prisustvovalo je 250 sudionika. Iznesen je pregled postignutih rezultata. Posebna paznja posvecena
je ratnoj kirurgiji. Kolega iz Nove Bile istakao je da na 70.000 stanovnika radi jedan kirurg.

Ad 5
Prof. Kolari¢ je obavijestio prisutne o posjeti Sv. Oca Pape Nuncijaturi Vatikana u Zagrebu koju je tom
prigodom Sv. Otac posvetio. To je prvi slu¢aj da jedan narod daruje nuncijaturu Sv. Stolici.

Ad 6

U godisnji plan treba uvrstiti akcije borbe protiv droge. To je izuzetno vazna aktivnost s humanog aspekta.
Trebalo bi osnovati odbor, osigurati financijska sredstva i naéiniti programe djelovanja. Posebno je vazno
uspostaviti suradnju sa medicinskim institucijama i policijom. Za stvaranje nacionalnog programa bila bi
potrebna strateSka podrSka predsjednika drZave i najvisih drZavnih tijela.

Gosp. Ante Sori¢ je obavijestio o posjeti R.C. Cardiff od 26. do 30.9.1994.
Gosp. Fizuli¢ je iznio dojmove s Evropskog kongresa partija liberala odrzanog u Reykjaviku, Island.
ORDER OF THE DAY

1. Mr. Ragg’s visit

2. Mr. Seidler’s letter

3. Dr. Husi¢ - Expose

4. Dr. Jeli¢ - Expose

5. Prof. Kolari¢ - information about the pope visit to Zagreb, September 10 & 11, 1994
6. Clubs information: discussions about the annual plan

Ad1

On his trip to Dubrovnik Mr. Ragg visited Zagreb. He was welcomed by the President and the Secretary
of R.C. Zagreb. In Dubrovnik Mr. Ragg visited new established R.C.

He expressed his appreciation of his stay in Dubrovnik.
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Ad2
In his letter Mr. Seidler pointed out the importance of contacts with young people. District 910/920 is
dedicated to youth service. Manuals for scretaries and various forms can be obtained from Austria.

Ad3

Dr. Husic visited Sarajevo and he expressed his gratitude to Mr. Weissecker who made this visit possible.
Dr. Husi¢ took a trip via Ancona by plane Hercules. It was necessary to pass many control spots which
made a voyage difficult. Situation in Sarajevo is being extremely difficult. There is no water, no electric-
ity, and windows are without glass. The shooters actions make life more dangerous and complicated.
During night hours the circulation in streets is forbidden. In spite of such difficulties people keep their
optimism.

Ad 4

First Congress of Croatian surgeons was held in Split with 250 participants. It lasted three days. Special
attention was paid to the war surgery. The surgeon from war area Nova Bila has informed about terrible
lack of surgeons, e.g. only one is available to 70.000 people.

Ad S5
Prof. Kolarié has informed about pope visit to Zagreb. He consecrated Vatican Nunciature in Zagreb.

Ad6

The annual plan of the Club should include serious programme related to the drug addicts. The special

board should be formed and provide a financial support. It would be important to establish cooperation
between medical intitutions and police in order to handle this problem more efficiently. To establish the
national programme the support of the state president and political bodies is required.

Mr. Sori¢ has informed about the visit to R.C. Cardiff from September 20 to 26.

Mr. Fizuli¢ has exposed his view on Europen Congress of Liberal Parties held in Reykjavik, Island.

Tajnik: Zoran-Tony Horvat

ZAPISNIK SA SASTANKA ROTARY CLUBA ZAGREB
odrZanog 27.09.1994. Hotel Esplanade, Zagreb

MINUTES OF THE ROTARY CLUB ZAGREB MEETING
of September 27, 1994 at Hotel Esplanade, Zagreb

Prisutni / Present:

Relja Basic¢, Hido Biscevié, Marijzln Bulat, Jadranko Crnié, August Faulend, Goranko FiZuli¢, Marijan
Hanzekovi¢, Zoran-Tony Horvat, Zeljko Horvatié, Vlado Juretié, Juraj Kolari¢, Josip Kardum, Damir
I:Iovotny, Velimir Neidhardt, Velimir Ostoié, Krunoslav Pisk, Marko Sapunar, Felix Turel, Roland
Zuvanic,

Postotak prisutnosti / Attedance percentage: 46%

Sastankom rukovodi predsjednik / The meeting was directed by the president:
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Velimir Neihardt.
Gosti / Guests

Mr. S. Klemp, First secretary, USA Embassy
Mr. M. Rye

Ms. 1. John, Representative of R.C. Cardiff
Mr. D.R. Ormonde, the mayor of Cardiff

The presidents and members of the R.C. Wales

DNEVNI RED:

1. Pozdrav gostima iz Walesa
2. Klupske obavijesti

Ad 1

Predsjednik je srda¢no pozdravio goste, gradonacelnika Cardiffa, nekolicinu predsjednika R.C., kao i
desetine prijatelja drugih klubova. Clanovi su upoznati o donaciji konvoja iz Walesa koji je po sedmi puta
uputio pomo¢ Hrvatskoj.

Ad2
Gosp. Neidhardt je procitao pismo upuceno gosp. Showu.

Diskusija i razgledavanje knjige Jugoslavenski Rotar; 4 kluba su oformljena u bivsoj Jugoslaviji.
Najavljena su dva predavanja: 18.10.1994. Dr. S. Busovaca i 25.10.1994. predava¢ Dr. Pavelié.

Prijedlog da se povodom godisnjeg plana R.C. Zagreb (suzbijanje droge) kontaktira Dr. Sakoman iz
Vinogradske bolnice.

Prijedlog da ¢lanovi R.C. Zagreb odrZe predavanje u okviru svoje struke.

Predsjednik je zatraZio da ga se unaprijed obavijesti pismenim putem o dolascima predstavnika R.C. iz
drugih zemalja radi pravovremene organizacije njihovih boravaka.

ORDER OF THE DAY

1. Welcome to the guests
2. Club’s information

Ad 1
The president has welcomed the guests from Wales, especially the mayor of Cardiff, presidents of various
R.C., Wales, and several dozen of Rotarian friends.

The guests informed about the seventh donation from Cardiff to Croatia.

Ad?2
Mr. Neidhardt has read the letter directed to Mr. Shaw
The book Jugoslavenski Rotar was shawn to the members of the R.C. Zagreb.
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Hrvatska

Phone: 041 / 435 - 666

Fax: 041 / 235 - 650

Utorak 19 sati / Tuesday 7 PM

In 1929 (ex-Yugoslavia) 4 Rotary Clubs were established.
Two lectures were announced: 18.10.1994. Dr. S. Busovaca and 25.10.1994. lecturer Dr. Pavelic.

It was proposed to contact Dr. Sakoman from Vinogradska hospital in connection with the annual plan of
the R.C. Zagreb on drug problemme.

It was proposed to the members of the R.C. Zagreb to prepare the lectures in the fields of their profes-
sional activities.

Mr. president asked to be informed in advance about the future visits of the guests in order to organize
their accmodations and stay in Zagreb in time.

Tajnik: Zoran-Tony Horvat

Hrvatski

ROTAR NULTI BROJ

Urednik:
Darko Saci¢

Unos teksta:
Darko Nikolic¢

Graficka oprema:
KreSimir Ferinac

Prirema za tisak:

<> studio DESIGN Ferinac

Varazdin
Augusta Senoe 15/1

Tisak:

Varazdin,
Trg bana Jelacica 21

Naklada: 500 primjeraka
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1910. District

ROTARY CLUB OSIJEK 5
ERSTMALS GEGRUNDET 1929, WIEDERGEGRUNDET 1991
CHARTER 3.7.1993

Vorstand 1994/95:

Prisident: Stjepan SrSan
Prisident elect: Davor Krti¢
Vizeprisident: Nikola BilandZija
Vizepriasident: Ivan Stark
Sekretir: Zeljko Turkalj
Schatzmeister: Bozo Kuna
Clubmeister: Vladimir Androié

Altprasident: 1993/94 Nikola Bilandzija

Zusammenkiinfte: Montag, 19 Uhr, Hotel Osijek, tel 385 54 125 333, fax 385 54 120 495;
Sekretir: Zeljko Turkalj, 54000 Osijek, Zrmanjska 13, tel 385 54 172 486; Patenclubs: RC
Eisenstadt, RC Zagreb; Griindungsbeauftragter: Kurt Tenhalter, RC Eisenstadt

Androié Vladimir *1935 / Dipl.-Ing. / deutsch / Vijenac Jakova Gotovca 14/1V, Tel. 125-657

Bauwesen - Architektur / 1993 / Investitionsleiter, Klinisches Krankenhaus Osijek, Huttlerova 4, Tel. 555-222
Bertié Ninoslav #1945 / Dipl.-Ing / deutsch / Zmaj Jovina 29, Tel. 55-522

Landwirtschaft - Agronomie / 1993 / Leiter der Desinfektionsabtlg., Gesundheitsanstalt Osijek, F. Krezme 1, Tel. 26-896
Bezjak Ivan *1952 / Dipl. oec. / deutsch russ / Sjenjak 49, Tel. 121-882

Wirtschafts - Wissenschaftler / 1993 / Leiter der Expositur Osijek, Fonds der Krankenversicherung, Kralja Zvonimira 1, Tel.
122-340, 41-188
Bilandzija Nikola *1950 / Dipl. oec. / deutsch engl / Lugarski put 44, Tel. 151-453

Wirtschafts - Wissenschaftler / 1993 / Geschiiftsleiter-Direktor, Strojoimpex, J.J. Strossmayera 337, Tel. 162-333, 162-111
Bili¢ Mate *1952 / Dr. sci. / engl / Podgoracka 19, Tel. 124-351

Wissenschaft - Chemie / 1993 / Geschiftsleiter-Direktor, Ecochem, Stanka Vraza bb, Tel. 27-957
Brzica Ivo #1959 / Dipl. oec. / deutsch engl / Bokovska 5, Tel. 162-706

Wirtschafts - Wissenschaftler / 1994 / Geschiiftsleiter-Direktor, Novocommerce, Biokovska 5, Tel. 123-263
Bulat Marijan *1945 / Dipl. oec. / deutsch engl ital / G. Zabundije 10, Tel. 168-138

Wirtschafts - Wissenschaftler / 1993 / Vizeminister - Ministerium fiir Tourismus der Repoblik Kroatien, Vukovarska avenija b.b.,
Zagreb, Tel. (041) 613-692
Cikl Zeljko *1943 / engl / Ker$ovanijeva 15, Tel. 127-137

Wissenschaft - Chemie / 1993 / Werbungsabtlg.-Leiter, Zuckerfabrik Osijek, Frankopanska 99, Tel. 26-720, 551-333
Dosen Predrag #1950 / Prof. der Psychologie / engl / Setaliste P. Preradovica 4, Tel. 120-095 .

Design - Werbung / 1993 / Geschiftsleiter/Direktor, Portfolio, Setaliste P. Preradovica 4, Tel. 120-495
Duman¢i¢ Marko *1952 / Dipl. jur / deutsch / Hrvatske Republike 26, Tel. 27-288

Rechtswissenschaft - Gerichtswesen / 1993 / Vortstands-Prisident, Kriegsgericht Osijek, Europske Avenije 7, Tel. 31-035, 124-
411 (176)
Herman Vilim #1949 / Dr. jur. / engl / N.S. Zrinjskog 33, Tel. 44-772

Rechtswissenschaft - Universitiit / 1993 / Professor der Universitit Osijek, Rechtswissenschaftliche Fakultit Osijek, Radiceva
13, Tel. 41-555
Hocenski Franjo *1945 / Prof. / engl / Dubovacka 115, Tel. 42-309

Schulwesen / 1994 / Professor, Fachsschule, Gundulic¢eva 38, Tel. 124-500
Hodak Ivan *¥1934 / Dipl. Veterinir / russ / Rijeke Dubrovacke 17, Tel. 172-018

Medizin - Veterindrmedizin / 1993 / Geschiiftsleiter-Direktor, Zentrum fiir Viehzuchtférderung, Vinkovacka b.b., Tel. 27-544
Kardum Josip #1947 / Dipl. jur. / deutsh / Sjenjak 32, Tel. 42-166

Rechtswissenschaft - Verwaltung / 1993 / Vizeminister, Justizministerium der Republik Kroatien, Savska 41, Zagreb, Tel. (041)
530-660
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Kos Miroslav *1947 / Dipl.-Ing / deutsch / Sjenjak 101, Tel. 45-392
Wissenschaft - Biotechnologie / 1993 / Geschiiftsleiter/Direktor, Zuckerfabrik Osijek, Frankopanska 99, Tel. 26720, 555-444
Krti¢ Davor *1949 / Dipl. jur. / deutsch engl / Vukovarska 8, Tel. 43-700
Rechtswissenschaft / 1993 / Vorstand/Prisident, Gemeindegericht Osijek, Europske avenije 7, Tel. 122-379
Kuna BoZo *1948 / Dipl.-Ing., Dipl. oec. / deutsch engl / Marjanska 32, Tel. 126-454
Wirtschafts - Wissenschaftler / 1993 / Geschiiftsleiter-Direktor, Co. Kuna, J. Gotovca 1, Tel. 124747, 124-124
Kuzmic Petar *1946 / Dr. sci. Theologie / deutsch engl griech lat slow / Laslovacka 15, Tel. 41-839
Wissenschaft - Theologie / 1993 / Rektor, Evangelische Teologische Fakultit Qsijek, Cvjetkova 32, Tel. 556-466, 551-385
Majdandzi¢ Josip *1950 / Mag. sci. Theologie / deutsch griech lat / Divaltova 71, Tel. 555-155
Wissenschaft - Theologie / 1993 / Priester, St. Josephs Pfarrmt, Divaltova 71, Tel. 555-155
Marijanovi¢ Stanislav *1935 / Dr. sci. / engl poln russ slow / Trg slobode 4/11, Tel. 44-106
Wissenschaft - Philologie / 1993 / Professor, pidagogische Hochschule, L. Jigera 9, Tel. 26-422
Matijevi¢ DraZen *1942 / Mag. jur. / deutsch engl / Vijenac A. Cesarca 24, Tel. 25-335
Rechtswissenschaft / Rechtsanwalt, Private Rechtsanwaltkanzlei, Kralja Zvonimira 24, Tel. 25-028
Plevnik Zarko *1944 / Dipl. Journalist / deutsch engl / KerSvanijeva 31, Tel. 126-484
Diplomatie
Pollak Vladimir *1941 / Dr. / deutsch / Vukovarska 201, Tel. 557-818
Medizin - Zahnheilkunde / 1994 / Zahnartz, Trg L. Mirskog b.b., Tel. 26-133
Rupéic Branko *1944 / Dr. /deutsch / Set. kardinala Sepera 86, Tel. 124-203
Medizin - Chirurgie / 1993 / Chirurg. Klinisches Krankenhaus Osijek, J. Hutllera 4, Tel. 555-222 (254)
SrSan Stjepan *1941 / Dr. sci. / deutsch franz lat / Vinkovacka 16 a, Tel. 172-815
Wissenschaft - Philologie / 1993 / Vorstand/Direktor, Stadt Archiv, K. Firingera 1, Tel. 26-864
Stjepanek Stjepan *1943 / Mag. oec. / deutsch / Zaostroska 6, Tel. 557-671
Bankwesen / 1993 / Direktor, Stadtsparkasse, Set. kardinala Sepera 12, Tel. 122-944
Sudar Ivan *1936 / Dipl. jur. / russ / Vratnic¢ka 25, Tel. 162-258
Rechtswissenschaft / 1993 / Direktor, Arbeitsamt, Kralja Zvonimira 2, Tel. 32-296
Stark Ivan *1945 / Dipl.-Ing. / deutsch engl / Sjenjak 135, Tel. 121-962
Bauwesen - Architektur / 1993 / Mitglieder, Comitasts-Verwaltung, A. Staréeviéa 2, Tel. 124-769, 120-988
Turkalj Zeljko *1950 / Dr. sci. / deutsch engl / Zrmanjska 13, Tel. 172-486
Wissenschaft - Wirtschaft / 1993 / Professor, Hochschule fiir Wirtschaftskunde, Gajev trg 7, Tel. 24-644
Vrbosic¢ Josip *1951 / Dr. sci. / deutsch russ / L. Jiigera 18, Tel. 125-212
Rechtswissenschaft / 1993 / Professor, Rechtswissenschaftliche Fakultit Osijek, Stjepana Radiéa 13, Tel. 41-555

ROTARY CLUB RIJEKA . )
ERSTMALS GEGRUNDET 1930 (RC SUSAK), WIEDERGEGRUNDET 1992
CHARTER 1.5.1993

Vorstand 1994/95:

Prisident: Oleg Mandi¢
Prisident elect: Ante Zupanié
Vizeprisident: DraZen Bevandi¢
Sekretir: Rade Mareli¢
Schatzmeister: Vinko Dekovié
Clubmeister: Petar Lelas
Clubdienst: Zelimir Vukusic¢
Berufsdienst: Zvonko JadreSin
Gemeindienst: Tomislav Sabljar
Internat. Dienst: Aleksej Antonini
Jugenddienst: Velimir Raheli¢

Altprisident: 1993/94 Zvonko Jadresin
Zusammenkiinfte: Montag, Oktober bis April:19 Uhr, Mai bis September: 20 Uhr, Grand Hotel
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Adriatic, 51410 Opatija-Cro; Sekretir: Rade Marelic, 51000 Rijeka, I.G. Kovacica 20,
Patenclubs: RC Zagreb, RC Klagenfurt-Worthersee

Kontaktclub: RC Basiglio Milano 3, Italia

Antonini Aleksej * 1936 / Dipl.Ing. / engl / R. Petrovica 86, Tel. 42 47 56
Schiffe - Transport / 1992 / Kaufminn. Dir., Jadrolinija, Riva 16, Tel. 21 22 26
Bevandié Drazen * 1943 / Dipl.Ing / engl / B. Kasica 12, Tel. 61 93 79
Energieindustrie / 1992 / Dir., INA Unutra$nja trgovina, Industrijska 38, Tel. 21 46 27
Bosnjakovi¢ Radivoj * 1937 / Dipl.Ing / engl tschech / Pehlin Hosti 100, Tel. 38 2 57
Bauwesen - Lirmisolation / 1992 / Dir., Rai Rijeka, N. Cara 1, Tel. 21 10 18
De Karina Ljubo * 1948 / deutsch / 51418 Brseg, Zagorje 17, Tel. 29 01 00
Kunst - Bildhauerkunst / 1993 / Akadem. Bildhauer
Dekovié Vinko * 1935 / Dipl. oec. / deutsch engl ital / Pehlin Hosti 23, Tel. 38 3 06
Industrie - Elektroindustrie / 1992 / Dir., Vertretung Asea Brown Boweri, Rijeka, Dubrovacka 8, Tel. 51 12 60
Eskinja Neven * 1949 / Dr. / deusch engl / 51410 Opatija, Dobrilina 3, Tel. 27 13 56
Medizin - Neurochirurgie / 1992 / Klinikvorstand, KBC Kir. kl. Rijeka, Kresimirova 42, Tel. 21 21 00
Herak Branko * 1951 / Dipl. oec / engl ital / S. Vajnera 7, Tel. 21 46 11
Diplom. Dienst / 1992 / Konsul, Dda. Konsulat Rijeka, S. Vajnera 7, Tel. 21 25 22
Holjevac Milan * 1951/ M. Sc. oec / engl franz / 51415 Lovran, Put Voina 18, Villa Ivanka, Tel. (099) 48 11 06
Freie Berufe - Unternehmensberatung / 1992 / Dir., Protea d.o.0., Opatija, 51415 Lovran, Zrtava fagizma 23, Tel. 29 14 58
Ivanovi¢ Marko * 1948 / Dipl.-Ing., M. Sc., Dr. techn / engl ital / Liburnijska 6,Tel. 61 94 13
Offentlicher Dienst - Gemeinde / 1992 / Biiroleiter, Abteil. der Stadtverwaltung fiir Stadtplanung und Umweltschutz,Rijeka,
Titov trg 3, Tel. 21 76 66
Jadresin Zvonko * 1945 / Ing. / engl / 8. Ljubiéa 12, Tel.. 31 3 18
Handel / 1992 / Verkaufsmanager, BI “3 Maj”, Liburnijska 3, Tel. 26 10 25
Jelugié Vatroslav * 1939 / Dr. / ital / 51410 Opatija, N. Cesta 162 c, Tel. 27 16 30
Medizin - Zahnheilkunde / 1992 / Zahnartz, 51215 Kastav, Spinciceva 25, Tel. 22 46 21
Jonjié Stipan * 1953 / Prof., Dr. Sc. / engl / 51000 Rijeka, Marcelji, Pogled 20, Tel. 25 68 28
Medizin - Immunologie / 1992 / Prof., Medizin. Fakultit Rijeka, B. Branchetta 22, Tel. 51 3222
Karamarko Nikola * 1953 / Dipl. oec. / deutsch engl / F. Belulovica 6, Tel. 42 18 26
Fremdenverkehr - Hotellerie / 1992 / Dir., Grand Hotel Adriatic, 51410 Opatija, M.Tita 256, Tel. 27 19 80
Kelava Antun * 1951 / Dipl. jur. / engl / 51410 Opatija, Set. Lipovica 2, Tel. 71 42 39
Industrie / 1992 / Abteilungsleiter, Zanatservis Opatija, 51410 Opatija, M. Susanj 7, Tel. 27 11 33
Kruzi¢ Dusan * 1941 / Dipl.-Ing. / engl ital / M. Balote 53, Tel. 26 15 16
Medien - Elektron. Medien / 1992 / HPT Rijeka, Korzo 13, Tel. 21 48 98
Lelas Petar * 1943 / Dr. M. Sc. / deutsch / I. Rendica 10, Tel. 51 10 23 ;
Medizin - Gerichtsmedizin / 1992 / Abteilungsleiter, MIORH Podru¢na sl. Rijeka, LoSinjska 16, Tel. 26 15 11
Magas Boris * 1930 / Prof., Dipl.-Ing., Dr. techn. / deutcsh engl franz ital russ / Bul. Oslobodenja 11, Tel. 42 88 60
Universitit - Architektur / 1992 / Prof., Arhitektonski fak. Zagreb, 41000 Zagreb, Kagiceva 26,, Tel. (041) 44 26 00
Mandié Oleg * 1933 / Dipl. jur. / ital russ / 51410 Opatija, M. Tita 262 ¢, Tel. 71 27 51
Medien - Zeintungsverlag / 1992 / Journalist, Informator Zagreb, Tel. 71 27 51
Mareli¢ Rade * 1943 / M. Sc. oec. / engl. ital / 1.G. Kovacic¢a 20, Tel. 42 62 33
Gewerbe - Qualitiitskontrolle / 1992 / Dir., Adriainspekt Rijeka, Ciottina 17 b, Tel. 51 11 33
Marusi¢ Ozren * 1949 / Dipl.-Ing. / engl / N. Katunara 4, Tel. 44 66 31
Bauwesen - Architektur / 1992 / Dir., Arhitekting Rijeka, Titov Trg 3, Tel. 21 77 74
Mikié Nikola * 1949 / Prof. / engl franz ital /Zrtava fagizma 4, Tel. 44 40 88
Industrie - Bekleidungsgewerbe / 1994 / Dir., Bekleidungsindustrie Lumik, Riva 1, Tel. 21 50 11
Mirkovié Ino * 1960 / deutsch engl russ / 51415 Lovran, Villa Frappart, Tel. 29 26 44
Kunst - Musik / 1992 / Akadem. Musiker, geiger, Direktor der Musikakademie, RIMI Lovran, Villa Frappart, Tel. 29 10 01
Najman Branko * 1927 / Prim. Dr. / deutsch engl / 51410 Opatija, Rakovceva 9 b, Tel. 71 31 65
AM (Medizin - Kinderheilkunde) / 1992 / Pensiondr
Raheli¢ Velimir * 1949 / Prim., Dr. / engl ital / Laginjina 10, Tel. 51 40 63
Medizin - Chirurgie / 1992 / Klinikvorstand, Kir. kl. KBC Rijeka, Kresimirova 42, Tel. 21 21 00
Rebi¢ Boris * 1948 / Dipl.-Ing. / engl / S. Krautzeka 84 a, Tel. 44 19 81
Schiffe - Schiffbau / 1992 / Dir., R-Project, Riva 16, Tel. 30 8 99
Roje Josip * 1931 / Prim., Dr. / deutsch / Kumiciceva 11, Tel. 42 39 31
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Offentlicher Dienst - Lander / 1992 / Bezirksvorstnd, Zupanija Primorsko-Goranska, Adamiceva 10, Tel. 22 62 22
Ronéevié¢ Vladimir * 1950 / Prof. / engl / Set. XIII div. 56, Tel. 42 42 29

Medien - Journalismus / 1992 / Korrespodenz, Biiroleiter, Redakteur, “Slobodna Dalmacija”, Korrespondenz Biiro Rijeka,
Zanonova 1, Tel. 21 11 35
Sabljar Tomislav * 1938 / Dipl. jur. / deutsch russ / Mamiceva 7, Tel. 51 91 25

Freie Berufe - Rechtsanwilte / 1992 / Rechtsanwalt, A. Colonella 6, Tel. 33 6 94
Tic¢ac Ante * 1935 / Prof., Dr. techn. / engl ital / Brace Stip¢ié 7, Tel. 42 45 27

Erziehung und Bildung - Nautsche Telekommunikation / 1992 / Fakultit fiir Meeresdkonomie, Studentska 2, Tel. 38 4 11
Traven Furio * 1947 / Prof., Dipl.-Ing., Dr. techn. / engl ital / I. DeZmana 10, Tel. 21 41 74

Erziehung und Bildung - Mechanik / 1992 / Techn. Fakultiit, Nar. ustanka 58, Tel. 32 8 44
Vukusi¢ Zelimir * 1937 / Dipl.-Ing. / engl / 51410 Opatija, M.Tita 262 e, Tel. 27 27 27

Elektron. Industrie / 1992 / Techn. Dir., HPT Rijeka, P. Kobeka 15, Tel. 21 41 11
Zupani¢ Ante * 1943 / M. Sc. / engl franz ital / I. Zavidida 24 a, Tel. 61 10 02

Bank- und Finanzwesen / 1992 / Abteilungsdirektor, RijeCka Banka Rijeka, Trg P. Togliatti 3 a, Tel. 21 36 82

ROTARY CLUB SPLIT
GEGRUNDET 1993

Vorstand 1994/95:

Président: Darko Stipancev
Prisident elect: Marin Mrkli¢

1. Vizeprisident: Zvonimir Barié¢
2. Vizeprisident: Davor Tartaglia
Sekretir: Marin Bosotina
Clubmeister: Damir Poljak

Altprisidenten: 1992/93 Ante Vukovié - 1993/94 Stjepan Papic

Zusammenkiinfte: Montag, Oktober bis April:19 Uhr, Mai bis September: 20 Uhr, Hotel Split,
Put Trstenika 5, tel 303-111; Sekretér: Marin Bosotina, 58000 Split, Tijardoviceva 14;
Patenclubs: RC Zagreb, RC Graz-Neutor

Bari¢ Zvonimir * 1941 / deutsch engl flim / Suéidar 11-8, Tel. 365-596
Handel - Export

Bili¢ Zvonko * 1950/ engl / Slobode 42, Tel. 524-293
Spedition

Biskupovic Jaksa * 1952 / engl / Simiéeva 28, Tel. 518-504
Schiffe - Schiffsbau

Bosotina Marin * 1959 / M. SC. / engl / Tijardoviceva 14, Tel. 525-919
Pharmazie

Gall Zlatko * 1954 / engl ital / Poljicka 6, Tel. 518-618
Medien

GaSpar Marijan * 1948 / M. Sc. / deutsch / Pujanke 67, Tel. 553-365
Medizin - Zahnheilkunde

Hraste Kazimir * 1954 / engl / A.B. Simiéa 15, Tel. 517-493
Kunst

Kuzmanié Ante * 1942 / M. Sc. / engl / Ljudevita Posavskog 15, Tel. 46-604
Medizin - Internist

Mrkli¢ Marin * 1952 / engl / Cajkovskog 2, Tel. 40-484
Rechtswesen - Hendelsrecht

Obad Marko * 1940 / M. Sc. / engl / Polji¢ka 1, Tel. 512-809
Medizin - Kardiologie

Papi¢ Stjepan * 1947 / M. Sc. / engl / Pujanke 79, Tel. 518-964
Schiffe - Transport
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Peri§i¢ Pero * 1951 / M. Sc / engl / Podstrana-Mutogras 53, Tel. 651-367
Bankwesen - Privatbanken

Plei¢ Robert * 1953 / engl ital / Senjska 8, Tel. 583-516
Bauwesen - Architektur

Poljak Damir * 1954 / engl / M. DrZiéa 3, Tel. 40-263
Machinenbau

Radman Zeljan * 1952 / deutsch | engl ital / Kneza ViSeslava 10, Tel. 583-861

GroBhandel ;ﬁkﬁl{;ie_,(_b
Stipancev Darko * 19557 engl ital / Trumbucac 32, Tel. 528-943

Universitét - Elektronik

Simundi¢ Slavko * 1941/ Dr. / engl / MasleSina 12, Tel. 513-543
EDV - Informatik

Tartaglia Davor * 1953 / engl franz ital slov span / Trumbicova 5, Tel. 582-003
Fremdenverkehr

Ticinovi¢ Stjepan * 1944 / engl / Ninska 36, Tel. 520-680
Eloktroindustrie - Erzeugung

Treboti¢ Matko * 1935 / deutsch engl / Mestrovic¢evo Setaliste 80, Tel. 581-790
Kunst - Malerei

Vukovi¢ Ante * 1932 / Dr. / Kavanjinova 7, Tel. 47-643
Universitit - Mathematik

ROTARY CLUB VARAZDIN
GEGRUNDET 1992, CHARTER 5.6.1993

Vorstand 1994/95:

Prisident: Josip Filipan
Prisident elect: Cedomﬂ Cesarec
Vizeprisident: Franjo Sulak
Sekretér: Vjeran Strahonja
Schatzmeister: Zoran Ducakijevic¢
Clubmeister: Darko Saci¢

Altprisident: 1993/94 Franjo Sulak

Zusammenkiinfte: Dienstag, 20 Uhr, Hotel “Turist”; Postanschrift: V. Lisinskog 6, 42000
Varazdin; Patenclub: RC Zagreb; Griindungsbeauftragter: Ivan Husié

Cesarec Cedomil / Presernova 19, Tel: 44-067; Fax: 44-276 201 1491
Mineral6lverarbeitung / 1993 / INA P.J. VaraZdin, Direktor, Mikinina 47, Tel 44-276, 44-674; Fax: 44-067, 46-462
Cvetko Tomislav / Baranjska 5, Tel 41-437
proizvodnja opreme / 1994 / Oprema Ludbreg - Koprivnicka 23, Ludbreg, Tel: 663-444, Fax: 663-484
Drk Dragutin / M.P. Miskine 29, Tel: 47-735
Alkoholfreie Getranke - Milchprodukte-HersTellung / 1993 / “VINDIJA” Varazdin, Direktor, Medimurska 6, Tel: 46-872, Fax:
55-150
Ducakijevi¢ Zoran / E. Pihlera 12, Tel: 40-253
Hochschulausbildung - Fremdsprachen / 1993 / Geotehnicki Fakultet Varazdin, Hochschulprofessor, H. Hinkoviéa 7, Tel: 47-
228, Tel/Fax: 55-553
Filipan Josip / 42233 Varazdinske toplice, Kukuljeviceva 2, Tel: 631-088
Medizin - Spitalswesen / 1993 / Rheumaheilkunde und korperliche Rehabilitation, Bolnica za reumatske bolesti i rehabilitaciju
u Varazdinskim Toplicama, Leiter des Krankenhauses, Trg slobode bb. Tel: 631-217
Grims Predrag / Vidovecka 15, Tel: 41-170
Medizin - Urologie / 1993 / Medicinski centar - Opca bolnica, Urologe, A. Mihinja¢a bb, Tel: 103-155, 103-151Herjavec
Andelko / B. Radic¢ 15, Tel: 211-666
Sport / Levi’s d.d. Novi Marof, Zagrebacka bb, Varazdin, Tel: 211-655, 211-656; Fax: 211-620
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Hoié Dubravko / Via Vittorio Emmanuele 122, 50129 Firenze, Tel: 39 055 480594

Heimtextilien - Vertrieb / 1993 / Vartimpex-Italia sr. 1, Direktor, Piazza Indipendenza 21, Tel: 39 055 489661 / 484282; Fax: 39
055 470834; Mobitel: 39 0336 673334
Juraga Dragutin / M. KrleZe 1/111, Tel/Fax: 48-743

Medizin Allgemeine Chirurgie / 1993 / Medicinski centar Varazdin, sTellvertretender Leiter des Krankenhauses, Ivana
Mestrovica bb, Tel: 103-500, 103-000, 103-501
Kirié¢ Rudolf / Semoveckih Zrtava 43, Tel: 49-841

Technishe Gummiwaren - HersTellung und Vertrieb / 1993 / “Gumiimpex” Varazdin, Inhaber des Unternechmens, M.P. Miskine
67 b, Tel: 12-388, Fax: 57-221
Klinec Velimir / Zagrebacka 13, Tel: 48-922

Spedition / 1993 / “BONUS” Varazdin, Inhaber des Unternchmens, O. KerSovanija 12, Tel: 57-422
Koscec Vladimir / T. Masaryka 7, Tel: 46-714

Spotrartikel - Produktion / 1993 / “ELAN” Begunje, Generaldirektor, 64275 Begunje, Slovenska 64, Tel: 99 386 64 751-100
Levani¢ Rudolf / Trenkova 62, Tel: 56-621

Prerada drva / Mundus d.d Varazdin, P. Miskine 59, Tel: 44-462, Fax: 57-099
Lovrec Franjo / Sv. Urban, Strigova,, Tel/Fax: 830-171

Erziehung - Musik / 1993 / Odsjek za predskolski odgoj i razrednu nastavu Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu,
Hochschulprofessor, 42300 Cakovec, M. Pijade 61, Tel: 821- 123 .
Lukman Petar / Trnovecka 6, Tel: 43-523 -

Veterindrmedizin / 1993 / Veterinarska stanica Varazdin - Ambulanta u Biskupcu, Direktor der Ambulanz fiir Kleintiere,
Biskupec, Trg 1. Perkovca 24, Tel: 210-895
Mehun Zlatko / Zagrebacka 245, Tel: 51-485

Presse / 1993 / Hrvatska radio-Televizija - Studio Varazdin, Chefredakteur, UrSulinska 5, Tel: 49-250
Ostoja Darko / Zagrebacka 10, Tel/Fax: 42-302, mobiTel: 099 / 412-341

Consulting - Investment / 1993 / “Consult-Invest” d.o.o. Varazdin, Direktor, V. Lisinskog 6, Tel: 54-980, 51-483, 53-577, 53-
249, Fax: 41-731
Plavec Viktor / A. Cesarca 12, Tel: 46-391

Photographie / 1993 / Foto-ATelier, Eigentiimer des Unternehmens, J. Draskovica 3, Tel: 46-391, Tel/Fax: 53-213
Porobija Mario / I. Rezeka 2 b, Tel/Fax: 53-388, mobiTel: 099 / 412-340

Wirtschaftsrecht / 1993 / Odvj. kanc. Ramuscéak-Porobija, selbstdndiger Rechtsanwalt, V. Lisinskog 6, Tel: 54-980, 51-483, 53-
577, 53-249, Fax: 41-731
Ramuséak Mirko / L. Pihlera 16, Tel: 57-019, mobiTel: 099 / 411-405

Strafrecht / 1993 / Odvj. kanc. Ramuséak-Porobija, selbstindiger Anwalt, V. Lisinskog 6, Tel: 53-841, 54-980, 51-483, 53-577,
53-249, Fax: 41-731
Ruza Franjo / 0. Univ.-Prof. / Spinéiceva 66, Tel: 53-038

Erziching - Wirtschaftswissenschaften / 1993 / Fakultet organizacije i informatike Varazdin, Zavod HAZU Varazdin, Leiter, V.
Nazora 14 Tel: 51-199, 40-503
Sabljak Stjepan / B. Radi¢ 6 Tel: 43-657

Textil - HersTellung / 1993 / “Varteks-Holding” VaraZzdin, Direktor, Zagrebacka 94, Tel: 45-682, Fax: 45-999
Saci¢ Darko / Trenkova 38, Tel: 44-407, pager 041 / 613-543-685

Y(unstmanagement /1993 / Gradsko p poglavarstvo grada Varazdina / Mitglied des Stidtischen Magistrats / Trg kralja Tomislava

1: 41-700 LSy82

Sklepi¢ Ivan / 42300 Cakovec, A.G. Matosa 22, 811-413

Medizin - Augenheilkunde / 1993 / Medicinski centar Cakovec, irztl. Spitals-direktor, 42300 Cakovec, I.G. Kovaciéa bb, Tel:
810-011
Strahonja Vjeran / Trg Kralja Tomislava 3, Tel/Fax: 47-295

Informationssysteme / 1993 / Fakultet organizacije i informatike Varazdin, wissenschaftl. Assistent fiir Informatik, Pavlinska 2,
Tel: 51-199, 55-549
Sulak Franjo / L. Boti¢a 13, Tel: 40-758

Hochschulunterricht - Marketing / 1993 / Fakultet organizacije i informatike Varazdin, ordentl. Professor, Pavlinska 2,
Tel: 51-199
Simuni¢ Domagoj / Franjevacki samostan Varazdin, Franjevacki trg 8, Tel: 46-463

Theologie
Vitkovi¢ Marijan / Dalmatinska 11, Tel: 43-055

Bauwesen - Wasserbau / 1993 / “VODOGRADNIJA” d.o.o0. Varazdin, Direktor, Medimurska 26, Tel: 210-700, Fax: 42-484
Vojvoda Hrvoje / B. Radié 16, Tel: 40-053

NahrungsmitTel: - Backwaren-HersTellung / 1993 / “EKOS” VaraZdin, Generaldirektor, V. Nazora 2, Tel: 12-266
Weber Dragutin / Anina 27 a

Zahnheilkunde / 1993 / Zahnartzpraxis, Eigentiimer der Praxis, Anina 27 a, Tel: 43-875
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ROTARY CLUB ZAGREB (AGRAM)
GEGRUNDET 1990, CHARTER 29.4.1991

Vorstand 1994/95:

Prisident: Velimir Neidhardt
Prisident elect: Ratko Zurié

1. Vizeprisident: Tonko Ninic¢

2. Vizeprisident: Relja Basi¢
Sekretiir: Zoran-Tony Horvat
Schatzmeister: Marko Sapunar
Clubmeister: Felix Turel
Jugenddienst: Sead Busovaca
Vortragsmeister: Relja Basi¢

Altprasidenten: 1990/93 Ivan Husi¢ - 1993/94 Krunoslav Pisk
Paul-Harris-Fellow: Ivan Husié

Zusammenkiinfte: Dienstag, 19 Uhr, Hotel “Esplanade”, 41000 Zagreb-Cro, Mihanoviceva 1, tel
(041) 435 666, fax (041) 235 650; Sekretir: Zoran-Tony Horvat, 41000 Zagreb, Badovinceva 16,
tel (041) 230 992; Patenclub: RC Graz-Neutor; Griindungsbeauftrageter: Jerko Stipicic, RC
Graz-Neutor

Basic¢ Relja * 1930 / deutsch engl franz ital / Ilica 34, Tel. 435-469
Kunst - Theater / 1991 / Schauspieler, Dir. “Gasttheater”, Dolac 1, Tel. 435-470, 435-440, Fax. 421-653
Biscevi¢ Hido * 1951 / Politikwissenschaftler / engl / Vinogradska 1, Tel. 573-426
Diplomatie
Brci¢ Stjepan * 1953 / Dipl. jur. / deutsch / Marije Podgorelec 9, Tel. 338-409
Versicherungswesen / 1991 / Dir., Kroat. Pensionsversicherungsanstalt, Mihanoviceva 3, Tel. 278-640
Bulat Marijan * 1945 / Dipl. oec. / deutsch engl ital / Ilica 81, Tel. 170-854
Fremdenverkehrsverbinde / Tel. 613-692, Av. Vukovar 78
Busovaca Sead * 1945 / M.S. in Inform / engl / Mikuliceva 32, Tel. 419-396
EDV - Informatik / 1990 / Dir. Intertrade ITS, Lastovska 23, Tel. 621-603
Crni¢ Jadranko * 1928 / Dipl. jur. / deutsch / Dugo Selo, Brace Bobinac 28, Tel. 750-027
Rechtswesen - Verfassungsrecht / 1990 / Prisident, Kroat. Verfassungsgerichtshof, Radicev trg 4, Tel. 445-851
Caci¢ Radimir * 1949 / Dipl Ing Arch / engl / Varazdin, Cankareva 5, Tel. 042 / 41027
Bauwesen - Architektur / Dir. Coning, Senoina 4-6, Tel. 042 / 102-233
Faulend Heferer August * 1951 / Dipl. Pianist / deutsch / Sinkoviceva 6, Tel. 277-842, Fax. 277-829
Kunst-Musik / 1991 / Klavierbauer, ATel.ier “M. Heferer”, Kaciceva 5, Tel. 426-166
Fizuli¢ Goranko * 1956 / Dipl Ing / engl / Jurjevska 54a, Tel. 427-457
GroBhandel / 1992 / “Magma”, Ljudevita Posavskog 42, Tel. 457-457
Hanzekovi¢ Marijan * 1952 / Dipl. jur. / engl franz / Mlinovi 14, Tel. 439-854
Rechtswesen - Handelsrecht / 1990 / Rechtsanwalt, Margaretska 3, Tel. 277-052 |
Horvat Zoran-Tony * 1954 / Dipl. oec. / deutsch engl franz span / Badovingeva 16, Tel. 230-992
AuBenhandel - Vertetung / 1992 / Direktor, “Samsung Ltd”, Tratinska 5, Tel. 338-850
Horvati¢ Zeljko * 1934 / Dr. Dipl. Jur. / deutsch engl ital russ / Trnjanska 11 B, Tel. 614-045
Universititen / Rechtswissenschaftliche Fakultit, Tel. 464-317, 464-315, Professor der Juristischen Fakultiit
Husi¢ Ivan * 1945 / Prim. Dr. / deutsch / Travanjska 5, Tel. 325-831
AuBenhandel / 1990 / “Ortopedska tehnika d.o.0.”, Tuskanova 24, Tel. 448-648, 446-467, Fax. 450-998, selbstindig
Jureti¢ Davor * 1951 / Dipl. oec. / engl ital / Koraceva 12, Tel. 329-647
Handel - Export / 1990 / Dir. “Econosto Adriatic”, Dubrovacka av. 9a/11, Tel. 524-065, Fax. 651-611

——
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Kolari¢ Juraj * 1938 / Professor / deutch / Nova Ves 7, Tel.. 274-020, Fax. 423-257
Wissenschaft - Theologie / 1990 / Professor fiir Theologie, Theolog. Fakultit, Kaptol 29, Tel. 423-257
Lackovi¢-Croata Ivan * 1932 / llirska 10, Tel. 433-800
Kunst - Malerei / 1990 / selbst. Maler, Frankopanska 12, Tel. 335-237
Ljubici¢ Boris * 1945 / Buconjiceva 43, Tel. 571-562
Design / 1990 / Designer, Buconjic¢eva 43/I1, Tel. 571-689, Fax. 572-706
Lukovié¢ Frano * 1950 / Dipl. oec. / deutsch engl / Vrtlarska 45, Tel. 175-762
Bankwesen / 1991 / Dir., Zagrebacka banka, Paromlinska 2, Tel. 538-063
Magdi¢ Kre$imir * 1935 / deutsch engl franz ital russ tschech / Jurjevska 75B, Tel. 421-148
Luftfahrt / Croatia Airlines, Tel. 613-111
Markovié Rudolf * 1931 / Dipl. Jur. / ital / Jordanovac 115, Tel. 222-464
Sport-Management / 1990 / Dir., “Lumarex”, Srebrnjak 61, Tel. 232-966, 231-241
Miladin Buro * 1950 / Dipl. oec. / engl deutsch / Jazbinski gaj 30, Tel. 242-054
Fremdenverker - HoTel.lerie / 1990 / Dir., HoTel. Esplanade, Mihanoviéeva 1, Tel. 275-247, Fax. 428-781
Neidhardt Velimir * 1943 / Prof., Dr. sci. arh. / engl. / Ilica 26, Tel. 432-744
Bauwesen - Architektur / 1991 / Berater, Stédt. Institut Kroatiens, Marinkoviceva 4, Tel. 510-430
Ninic Tonko * 1934 / reg. Professor der Musik-Akademie / deutsch / Dalmatinska 5, Tel. 272-948
Kunst - Musik / 1991 / Geiger, “Zagreber Solisten”, Dalmatinska 5, Tel.. 425-551
Novotny Damir * 1957 / Dipl. oec. / deutsch engl / Gustava Krkleca 1, Tel. 349-056
AuBenhandel - Chemie / “Kemikalija”, Savska 62, Tel. 514-801
Oreskovié Mirko * 1943 / Dipl.-Ing., Ziv.-Ing. / engl / Ulica G. Tadino 26, Tel. 575-010
Bauwesen - Architektur / 1990 / Dir., “InvestinZenjering”, Berislaviceva 2, Tel. 424-303, Fax. 433-357
Ostoi¢ Velimir * 1950 / Ing. Tel.. / deutsch / Sutjeskina poljana 5, Tel. 532-107
Sicherheitsdienst / 1992 / Prisident “Eccos”, Lastovska 23, Tel. 624-608
Paro Georgij * 1934 / engl russ slow / Rendiceva 28a
Theater / HNK Zagreb, Trg M. Tita 15, Tel. 447-633, Fax. 447-733
Pavlek Zvonko * 1951 / deutsch engl ital / Koprivnica, Hercegovacka 6, Tel. (043) 822-338
Nahrungsindustrie - Marketing / PODRAVKA, Koprivnica, Fax. 447-733
Pisk Krunoslav * 1943 / Dr.-Phys. / engl franz / Dobri Dol 47, Tel. 250-544
Wissenschaft - Nuklearphysik / 1990 / Dir., Institut “R. Boskovi¢”, Bijenicka 54, Tel. 273 14 75
Prosperov Novak Slobodan * 1951 / Prof., Dr. / deutsch engl franz / Vocarsko naselje 12, Tel. 416-792
Wissenschaft - Schrifttum / 1992 / Professor, Philosophische Fakultit, P. Salaja 3, Tel. 620-011
Sapunar Marko * 1937 / Dipl. oec., Dr. Sci. / engl ital / Gajeva 28, Tel. 448-244
Universitit - Zeitungswesen / 1990 / Professor, Fakultit der politischen Wisenschaft, Lepusiceva 6, Tel. 458-022
Sori¢ Ante * 1929 / Dipl. jur. / engl ital / Rendiceva 28B/X, Tel./Fax. 212-852
Wissenschaft - Museen / 1990 / Dir., MGC “Mimara”, Jezuitski trg 4, Tel. 433-274, Fax. 433-241
Susovié Ivica * 1945 / bildener Kiinstler / engl ital / Ilica 24, Tel. 430-774
Kunst - Theater / 1990 / Techn. Dir., Muppet theatre, Trg Kralja Tomislava 19, Tel. 432-063, 431-858
Simonovi¢ Ivan * 1924 / Dr. med. Prof / engl franz ital / Amruseva 19, Tel. 278-178
Medizin / 1990 / Professor
Tomi¢ié Zdravko * 1948 / Dipl.-Ing. techn. / engl / Crnciceva 41,Tel. 230-621
Pharmaindustrie / 1990 / Dir., “Pliva”, I.L.Ribara 89, Tel. 181-800
Turel Felix * 1921 / Dipl. oec., Dr. / engl ital / Marti¢eva 21, Tel. 412-782
Diplomatie
Tus Anton * 1931 / Srebrnjak 71A, Tel. 235-747 / Heerwesen
General
Zurié Ratko * 1935 / Dipl. jur. / deutsch / Buconjiceva 6, Tel. 572-469
Rechtswesen - Zivilrecht / 1990 / Rechtsanwalt, Marulicev trg 2, Tel. 440-460,Fax. 416-876
Zuvanié Roland * 1956 / Dipl.-Ing. / deutsch engl / Preradoviceva 22, Tel. 422-124
Erdolindustrie / RMN, Bosanska 31, Tel. 175-555, 177-151, Fax. 177-150
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ROTARY U HRVATSKOJ

MJESECNO GLASILO PODDISTRICTA ZA HRVATSKU

KONCEPT GLASILA:

1. NAZIV KLUBA - STOLA - MOMCADI:
2.PUNA ADRESA SJEDISTA, BROJ TELEFONA I TELEFAXA:
3. MJESTO, DAN 1 VRIJEME DRUZENJA:
4. POPIS CLANOVA
- IME I PREZIME, OZNAKA PROFESIONALNOG RAZREDA, STATUS U KLUBU
(STOLU/MOMCADI)
5. KANDUDATI ZA CLANOVE:
6. PREDSJEDNIK:
- KONTAKT ADRESA I BROJ TELEFONA
7. PRIJATELJ ZADUZEN ZA INFORMACUE O KLUBU:

8. POSTOTAK PRISUSTVOVANJA ZA PROTEKLI MJESEC:
9. DATUM I TEME ODRZANIH PREDAVANIJA:
10.DATUM I GOST KOJ JE ODRZAO PREDAVANIE:
11. DATUM I GOST KOIJI JE PRISUSTVOVAO DRUZENJIMA:
12. AKTIVNOSTI PRIGODNOG KARAKTERA:
13. AKTIVNOSTI REALIZIRANE TIJEKOM MJESECA:
14. PLANIRANE AKTIVNOSTI U SLJEDECEM MIJESECU:
15. AKTIVNOSTI POJEDINIH SEKCIJA:
16. VIJESTI IZ INERWILLA I ROTARACTA:

17. CLANAK O KLUBU, IZ RADA KLUBA, O DJELOVANJU CLANOVA U SVOJOJ PROFESIT:
18. FOTOGRAFSKI PRILOZI:

2
0‘0

PORUKA PRIJATELJU ZADUZENOM ZA INFORMIRANJE U KLUBU:
MOLIM TE DA MATERIJAL RADIS PO REDOSLJEDU I NAPUTKU STO JE VAZNO ZA KASNIJU
TEHNICKU OBRADU!
PREGLEDNO SASTAVLJENE PODATKE (to¢. 1-16) ZA PROTEKLI MJESEC DOSTAVITE
REDOVITO DO 5. U MJESECU NA TELEFAX BROJ: 042 / 44 407.

R
°Qe

NAPOMENE:

- Za mjeseéno glasilo poddistricta za Hrvatsku ponuditi mogucénost objavljivanja propagandnih poruka na
decentan nacin (za sada samo u jednobojnoj, crno-bijeloj tehnici).

- Poseban redoviti prilog: "PORUKE ROTARIJANSKE IDEJE”

- Mjesecnik Ce se tiskati dvojezicno; HRVATSKI + ENGLESKI

- IzlaZenje 15. u mjesecu s podacima za protekli mjesec

- Naklada: 500 primjeraka

- Distribucija: po dva primjerka za svakog ¢lana

- PredloZena stalna rubrika:

a) OBRACANJE GUVERNERA PODDISTRICTU
b) OBRACANIJE POVIERENIKA GUVERNERA ZA PODDISTRICT
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